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PREFACE. 


The present volume constitutes the first instalment of the series of 
volumes which are to contain a complete and descriptive catalogue 
of the«Arabio and Persian Manuscripts preserved in the Oriental 
Public Library at Bankipore. 

The Library owes its origin to Maulavi Muhammad Bakhsh 
Khan, who^ at the time of his death in July 1876, left a collec- 
tion of fourteen hundred volumes. In 1891, when the Library was 
opened to the public, it contained nearly four thousand manuscripts. 
Tlie numl)er of manuscripts is now upwards of six thousand. These 
subsequent additions are entirely due to Maulavi Muhammad 
Bakhsh’s son, Khan Bahadur Maulavi Klmda Bakhsh Khan, C.I.E , 
to whom the Library in its present state owes its existence. 

Kot long after my arrival in India, in 1901, I had the privilege 
of visiting this library with Lord Gurzon. In view of the fact that 
this splendid ccdlection was almost unknown in Europe, and not 
neatly so well known as it deserved to be among the learned 
Muhammadans of ludia, I had no difficulty in convincing so great 
a patron of^doarniug as Lord Cnrzon of the imperative need of 
having the Library properly catalogued, and at His Excellency's 
desire thedlovernmcnt of Bengal undertook to provide funds for this 
purpose. 
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PREFACE. 


The next step of importance was to find light men for the task 
and to train tliem in tlie European methods of cataloguing. I was 
fortunate enough to find among the Muhaininadaiis studying in 
Calcutta two young men who seemed to me to possess the necessary 
qiialitications and tastes : namely, 

Maulavi Kamaluddin Ahmad for Arabic ; and 
Maulavi Abdul Muqtadir for Persian. 

During the year 1904 these young students went tlirough a 
regular course of training, during which they prepared a catalogue 
raisomie of the Arabic and Persian IManuscripts in the Calcutta 
Madrasali, which was published in 1905. 

With the experience thus gained they proceeded to Bankipore 
and began their lal>ours, Maulavi Kamaluddin taking up the Koranic 
Literature and Maulavi Abdul IMuqtadir the Persian Poetry. At 
the end of two years Maulavi Kamaluddin, having accepted the 
important post of Su})criutendcnt of the Chittagong Madrasali, was 
obliged to give up his cataloguing work, and his place was taken by 
Maulavi Azimuddin Ahmad, who since his appointment has been 
chiefly occupied with the Arabic works on Medicine, of which the 
Library possesses a very fine Collection of MSS., second only to that 
of the Pampur Libraiy. 

Critics may possibly point out that a great many details con- 
tained in tlie present catalogue are sufficiently well known to scholars 
to make anything beyond a reference to authorities unnecessary. It 
must however be borne in mind that this is tlie first large catalogue 
raisonne of Arabic and Persian Manuscripts ever publisJied in India; 
and that it is consequently to serve as a work of reference and a 
model to all future compilers of catalogues in India. European 
catalogues are not easily procured in India, and when procured are 
often difficult for a man knowing no other European languages than 
English to consult. 

In the biographical and liibliographical details given under each 
work the compiler has throughout endeavoured to use original sources 
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and to form independent views, and in this he has laid under con- 
tribution several rare biographical works which were unknown or 
inaccessible to his predecessors. 

The whole catalogue of the Persian Poetry will probably occupy 
tliree volumes. The present volume deals with the poets from Firdausi 
to Hafiz. 

Among the many remarkable and interesting works which are 
noticed in this volume the following are specially worthy of atten- 
tion : — 

1. — A splendid copy of the Shah Namah (No. 1) which 
Alimardan Khan presented to the emperor Shah Jahan. 

2. — A copy of the Pubads of Sayfiiddin r>akliarzi (No. 56), of 
which no other copy is known. 

3. — A splendid copy of the Haftband of Kashi (No. 114), 
notable for its superb caligraphy. 

4. — A very old copy of the lyrical poems of Salman of 
Sawah, written thhty-three years after the poet’s death 
(No. 147). 

5. — A unique copy of the diwan of Puknuddin Sa’in 
(No. 149). 

6. — A very valuable and interesting coi)y of the diwan of 
Hafiz, from which the emperors Humayun and Jaliangir took 
omens, and on which they made notes with their own hands 
(No. 151). 

While the present volume was being printed 1 was absent from 
India, and during that time Mr. J. A. Chapman very kindly super- 
vised the work as it passed through the press. 

I cannot in this place refrain from saying a few words in praise 
of the compiler of this volume. Maulavi Mucjtadir has risen to tlie 
height of his task by sheer devotion and energy, coupled with a' 
scholarly instinct such as is rarely met witli among Muhammadans. 
In fact, I think that the present volume with all its shortcomings 



represents a .1 uglier level of scholarship than has hitherto been 
reached in modern literary research in India, at any i-ate as far as 
concerns Islamic studies. ‘ It marks a new epoch, and I trust it may 
be the forerunner of much more work of the same standard of 
excellence. 


E. DENISON EOSS. 


Calcutta, A^yril 1908. 
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PBESIAN MANUSCRIPTS 


No. I. 

foil. 612; lines 25; size 16 X 10; 10-| X 5|. 

SHAH NAMAH. 

By Firdausi. 

FiRDAUst, with his full name 

the great epic poet, was horn in Sluidah, near Tus, about A.ii. 321 or 
322 = A.D. 1)33 or 934, and died in A.H. 411 = A.D. 1020. According to 
some the poet died in a.ii. 416 ~ a.d. 1025, or a.h. 421 = a.d. 1030. 

4'he earliest account of tlie poet is that given by Ahmad bin 
‘Umar-un-Nizauii-ul-'Ariidi, of Samarqand, who visited the poet’s tomb 
in A.H. 510 = A.D. 1116. (See Browne’s translation of the fdiahar 
Maqnlah, published in J. E. A. S. 1900, jip. 77-84.) 

For other notices of Firdausi’s life see ; — 

Daulat Shah, p. 54; Haft Iqliin, fob 209’“; Taqi Aiihadi, fob 54H ; 
Eiyad-ush'Shu'ara, fob 293’’; Khazana-i-'Ainirah, fob 277''; Atash 
Kadah, p. 122; Nashtar-i-'Isliq, p. 1331; Makhzan-ul-Gara’ib, fob 596; 
Habib-us-Siyar, vob ii. juz 4, p. 22 ; Turner Macau’s edition of Shah 
:NTimah, Cab 1829; J. Mohl, Paris, 1838-1878; J. A. Yullers, 1876; 
Elliot, History of India, vob iv. p. 190; Sprenger, Oiide Catalogue, 
p. 405 ; Ouscley, Biographical Notices, pp. 54-99 ; W. Peitsch, p. 68 ; 
G. Fliigol, i. p. 492 ; Ilammer, Schone Eedekunste Persiens, p. 50 ; 
Wallenbonrg, Notice sur le Schahname, Yienna, 1810; Gorres, Helden- 
buch von Iran, Berl. 1820 ; Atkinson, Soohrab, a poem, Calcutta, 
•1814, and the “Shah Nainah of Firdausi,” London, 1832 ; Starkenfel’s, 
VOL. r. 



2 


PERSIAN MANUSCRIPTS. 


Kej-Kawns in Masenderan, Vienna, 1841; A. F. von Soliack, Ileldeii- 
sagen, 1851; and Ethe, Firdnsi als Lyrikev, Sitzungskericlite der 
Bayerisclicn Akademie, 1872, p. 275, and 1873, p. G23, and especially 
Xoldeke’s ‘ Persisch© Studion II,’ Sitznngsberichte der Kais. Acad, der 
Wissenscliaften in Wien, 1892, vol. 120. 

The Work has been frequently lithographed and printed. See Ethe, 
India Office Lib. Cat., Ko. 800. 

This copy contains the introduction written in a.ii. 820 = A.n. 1420 
by the order of Mirza Baysangar, and no copy in this library contains 
the older preface (anterior to the P>aysangari recension) designated by 
Mohl (i. p. XV.) as “Preface No. II.” (See Eien, ii. p. 534^; Ethe, 
India Office Lib. Cat., No. 860 ; W. Pertsch, Berlin Cat., p. 732.) This 
older preface has been translated by M. de Wallenbonrg in his “ Notice 
Bur le Shahname,” Vienna, 1810. 

According to the present preface, it appears that separate records of 
the annals of the early Persian kings, })reserved in the binary of 
Yazdjird III., were by his order arranged into a complete history from 
the reign of Kyuinnrs, the first Persian king, down to the death of 
Khusili Parwiz, that is, to a.h. 6 = a.d. 627, by one Dtinishwar Dilupln, 
in Palilawi. Afier the conquest of Peisia, during the cali]diato of 
‘Umar, this valuable history was carried off to Arabia. From there it 
tiavelled to different countries, and subsequently came into the hands 
of Ya'qub Lays, in l^iiraNan, who sent it to India. In A.H. 346 = 
A.D. 957 this history was translated into Persian by the order of Abff 
]Vlaiisur-al-Mu'auimari, and the account from l^usnl Parwiz to Yazd- 
jird HI. was added to it. One of the dc-scendants of the Siisanian kings 
ordered Daqiqi to versify the work; but he had completed only one 
thousand verses when he was assassinated hy one of his slaves. No 
further attempts were made till the reign of Sultan IVJahmud of (-lazni, 
who by some accident possessed a copy of the I’ersian version of this 
valuable history, out of which ho selected seven stories and gave them 
to his seven court poets to versify, in ord jr to decide which of them was 
the most competent person to turn the whole work into verse. 'Unsuri 
was adjudged the best, and was therefore ordered to begin the work, as 
Firdausi says : — 

Firdausi, who was in Tils, hearing of the great work ordered by 
Malimud, determined to com|^ete the work Daqiqi had left unfinished; 
but having no complete account of tbo early legends of Persia he 
was unable to carry out his plans, when one of his friends Muhammad 
Lashkari furnished him with the necessary annals. Having versified 
the battles of Duluik and Faridun, winch became highly ])Opular, be 
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went to Gazni. Hero he met ‘Unsuri, ‘Asjadi and Farrnkhi, whom he 
satisfied with his skill and learning, and was subsequently introduced 
into the court of Mahmud, who was highly pleased with him and 
entrusted to him the composition of tlie ^ah Namah. The author of 
the ^ahiir Maqalah (loc. citJ) says that Firdausi completed the poem in 
Tus, where it was transcribed in seven volumes by one ‘Ali Haylam. 
It is said that Mahmud, who had promised Firdausi to give fifty 
thousand dirhams for the poem, being induced by some of his courtiers, 
offered the poet only twenty thousand dirhams. Thus bitterly disap- 
pointed Firdausi wrote a satire on Mahmud, and went to Sipahbad 
^irzad, the ruler of Tabaristan, who tried to console Firdausi by 
pleading Mahmud’s innocence, and expunged, with the exception of a 
few, the satirical verses. Subsequently Mahmud sent his promised 
Veward to Firdausi in Tus, but it reached there at a moment when the 
corpse of the poet was being borne to the burial ground. The reward 
was then offered to the poet’s only daughter, who proudly declined to 
accept it. 

This grand epic poem, containing sixty thousand verses, represents 
the National Legends of Persia, and was completed, as mentioned in the 
epilogue of tliis C02iy, in a.h. 400 = a.d. 1009. According to a rare 
epilogue in the coj^y noticed in Kieu ii., p. 535, and in Ethe, Ind. Office 
Lib. Cat., No. 878, the poem was comtdeted in a.ii. 389 = a.d. 999, and 
according to some verses of the same cojiy in Kieu even in a.h. 384 = 
a.d. 994. 




after a labour of thirty-five years in the author’s eightieth year. 

Contents : — 

foil. Tlie Baysangari jircface 

Beginning ; — 

^ cf.5CL» 


It should be noticed here that Kamal-i-Khujandi (d. a.h. 803 = 
A.D. 1400) begins his diwan wdth this verse. 

fob 13'\ Begins the first half of the ^li ah Namah ; — 

J ^ |*Uj 

yji 

B 2 
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fol. 295^ Begins the second half of the Shah Kamah : — 

Li* «,r 

y^j\ ^Lf ^^^.^xibLio 

After fol. 136 one folio, containing 41 verses, is missing. 

After fol. 302 one folio, containing 55 verses, corresponding with 
the Macan’s edition, vol. ii. pp. 1052-54, is missing. 

After fol. 413, one folio containing 57 verses, corresponding with 
Macan’s edition, vol. iii. pp. 1395-97, is missing. 

After fol. 486 one folio, of 55 lines, corresponding with Macan’s 
edition, vol. iii. pp. 1652-54, is also missing. 

This copy contains about fifty thousand verses. 

foil. 6^ 13^ 16’5 36% 48\ 81^ 105^ 114% 153>% 168% 206% 226'', 254% • 
284% 295'\ 296% 342^ 380^ 396% 435% 455% 468" and 526% contain 
the most beautiful Persian miniatures painted in gold and colours. 

Written in fine clear Nasta'liq, within four gold-ruled colinnns, with 
two most sumptuous elaborately decorated ‘unwans in tlie beginning, 
and a double-page full size miniature, with exquisite borders, on 
foil. 295'’ and 296'^. The last two pages are decorated throughout in 
gold headings, w^ritten in gold and coloured flowers. 

The colophon is dated 17th Bamadan, a.u. 942. 

Scribe 

On fol. 612'’, at the eiid, a note runs thus : — 


which means “ ‘Ali Mardan Khan, on the day of interview, presented to 
A‘la Iladrat ” (Shah Jahan). The a})pearaiice of this valualdo and 
gorgeously decorated manuscript supports the above note. 

‘All Mardan Khan came to Delhi in a.d. 1637, and was made at 
different times governor of Kabul and K;<.shm!r by the Emperor Shah 
Jahan. He died on his way to Kashmir on the 16th April, 1657, and 
was buried in Lahur. 


No. 2. 

full. 538; lines 24; size llj x 9J ; 9| X 5i. 

t* 

The same. 

Another beautiful copy of the Shah Kamah with the preface of 
Mirza Baysangar, wliich begins as in the preceding copy on fol. 3'’. 
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The poem itself begins on lo'' as usual. 

One folio, containing full- page illustration, is probably missing at the 
end, as the MS. opens with the folio marked 2. 

Between foil. 27G and 277 several folios are wanting. 

This copy of the Shah Namah contains about fift^-one thousand 
verses. 

foil. 8% 18% 35% 64% 81% 104% 125% 142% 143% 170% 186% 211% 237% 
263% 302% 315% 316% 347% 366% 380% 394% 413% 424% 448% 468% 
500" and 518" contain fine Pei'sian illustrations within light gold forest- 
scene ornamented borders. 

Written in a perfect Nastadiq, in four columns, with one gold and 
two ornamental rules, and adorned with two richly gilt and coloured 
^and sumptuously designed full-page decorations on foil. 3^’-4", with the 
beginning of the preface in the centre written in gold on blue ground 
with floral decorations. A double-page ‘unwan on foil. 15^-16". The 
headings are ornamented throughout. The MS. is preserved in the 
original old binding. 

Not dated ; apparently 15th century. 

Scribe wobCJ) 


No. 3. 

foil. 601 ; lines 25; size 11| X 8 J ; 9^ X 6j. 

The same. 

Another copy of the Shah Namah, with the preface of Baysangar, 
together with an index of all the Persian kings from Kayumurg 
to Yazdijird described in the text. 

foil. 1^-11". The preface ending with the index, 
foil. 11% Beginning of the poem, as usual, 
fob 200^, Second daftar, begins — 

fob 327". Third daftar, begins — 

3 1 Ip <i. y *.** > 
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fol. 476“. Fourth daftar, begins — 

^ (X.T 

This copy contains nearly fifty thousand verses. 

foil. 4^^ and 14^ contain primitive pictures (mere daubs). 

Spaces for pictures are left blank on foil. 17% 25% 42% 50% 55% G6*, 

92% 107% 134% 156% 164% 180% 200% 201% 215% 224% 245% 251% 254% 

265% 307% 317% 323% 327% 337% 367% 372% 383% 385% 391% 400% 403% 

407% 410% 414% 425% 435% 437% 439% 441% 450% 476% 503% 509% 513% 

539% 576% 578% 587% 591% 598'^ and 600% 

Several spaces for headings are also left blank. 

Dated 29th ^awwtil, a.h. 999. 

Scribe 

A copy of the Shah Namah, written by this scribe’s son Muhammad 
Mun‘im, dated a.h. 1021, is preserved in the British Museum. (See 
Kieu, Pers. Cat. p. 537“.) 

Written in good NastaOiq within four gold-ruled columns. 

Presented hy 

Shihab-ud-Din Khan. 


No. 4. 

foil. 596 ; lines 25 ; size lOJ X 6^; 7J X 4|. 

The same. 

Another copy of the Shah Namah exactly the same as above. 

foil. l’’-ll% Preface. 

fol, 11*’. First daftar. 

fol. 198% Second daftar. 

fol. 322% Third daftar. 

fol. 471% Fourth daftar. . 

The beginning of each daftar is identically the same as in the 
preceding copy. 

Spaces for illustrations are left blank throughout, 
fol. 15*’ contains a miniature. 
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Written by the above-named scribe in fine 

minnte Nasta‘liq, witliin four coloured columns with four decorated 
headings, one at tlie beginning of each daftar. 

Dated 14lh Sha'ban, A.ii. 1008. 


No. S 

foil. 150; lines 25; size 12J X 7^; 9x5. 

The same. 

Another copy of the Shah Kamuh, without any preface, complete in 
four separate volumes. 

Vol. I. Begins with the usual initial line of the poem and ends 
with the account — 

(*W 

foil. 14% 20% 2-D, 2Gh 40% 53% 58% 6G^ 09^ 75“ and SO'" contain 
ordinary painted pictures, and foil. 109’’ and 118’’ contain uncoloured 
sketches. 


No. 6. 

full. 122 ; lines and size same as above. 

The same, 

Vol. II, The second volume of the above. 

Begins — - 

and ends with the account — 

Spaces for illustrations are left blank on foil. 10% 17% 19% 35% 39% 
43% 55% 07% 81% 94% 110“ and 113“. 
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No. 7. 

foil. 164; lines and size same as above. 
The same. 


Vol. III. The third volume of the above. 
Begins with — 

The initial line runs thus ; — 




Ends with the account — 

Spaces for pictures are left blank on foil. 6", 8% 18^ 25% 31% 33% 37^ 
59% 61% 66% 70% 88% 96% 105% 111% 122% 130^ and 147^ 


No. 8. 

foil. 137 ; lines and size same as above. 
The same. 

Vol. IV. The fourth volume of the above. 

Begins with the account — 

The initial line runs thus : — 


Ends with — 




Spaces for pictures are left blank on foil. 21% 27% 45% 65% 82% 85'^ 
100% 103% 123'’ and 134% 
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All the four volumes are written in one and the same fair Nastadiq 
hand, within four gold-ruled columns. The first two pages of each 
volume are throughout decorated in gold with a beautiful ‘unwan in 
each. 

Dated 22nd Kamadan, a.h. 1094. 


No. 9. 

foil. 552 ; lines 26 ; size 12 x X 5. 

The same. 

Another copy of the Shah Kamah, without any preface, divided into 
four daftars. 

foil. 1^-147^. First daftar. 

Begins — 

Jo ^ ^ 

foil. 147''-148'‘. Blank, 
foil. 148'’-293'’. Second daftar. 

Begins — 

& J ) J 3 


foil. 294\ Blank. 

foil. 294'’-440'’. Third daftar. 

Begins — 

foil. 441 ^ Blank. 

foil. 441'’-552'‘. Fourth daftar. 

Begins — 

is J j J ^ J dS 

The first three lines of the fourth daftar are identical, with very 
slight differences, with the first three lines of the second daftar. 
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fol. 5*" contains a small miniature. 

Spaces for pictures are left blank on foil. 4'’, 32®', 43’', 66“, 73“, 90% 

106% 116% 139% 162% 170% 177% 187% 189% 190% 205% 212% 221% 222% 

236% 249% 255% 267% 268% 274% 283% 291% 293% 298% 303% 313% 315% 

319% 320% 320% 321% 332% 335% 347% 352% 354% 357% 364% 369% 370% 

376% 381% 397% 441% 447% 463% 479% 487% 502% 519% 527% 541% 
and 547“. 

Written in modern fair Nastadiq, within fine gold and coloured 
columns, with a double page ‘unwan in the beginning, and three small 
‘iinwans, one at the beginning of each daftar. 

Presented by 

Sayyid Khurslud Navvab. 


No. 10. 

foil, 423 ; lines 10 ; size 5 J x 3^ ; 4] x 21. 

s. 

KHULASA-I-SHAH NAM AH. 

An abridgement of Firdausi’s Shah Namah, with extracts from the 
poem, containing an account from Kayumurs to Ardashir. 

By Tawakkul Beg bin Tulak Beg. c-X-J 

Beginning — ■ 

^ J iX*.r5» 

It is stated in the preface that in a.ii. 1063 = A.n. 1652, during the 
reign of Shah Jahan, Prince Dara Shikilh, the then governor of Kabul, 
sent Tawakkul Beg as a chronicler to Gazni where he made this 
abridgement at the request of Sham shir Khan, the governor. 

For Sh am shir Khan’s life see Maasir-ul-Umara, vol. ii. fol. 65% 

At the end an index of the names of the successors of Arda^ir, 
together wdth an account of Firdausi’s life is given. 

This work is also known as Muntakhab-i»Sh ah Namah, Tarikh-i- 
Dilku^a and TA-rikhd-Shamshir Khanl. 

For other copies see Eieu, p. 539 ; Ethe, Bodl. Cat., col. 453 ; Ethe, 
India Office Lib. Cat., Nos. 883-890 ; Browne, Cainb. Univ. Lib. Cat., 
p. 290 ; Pcrtsch, Berlin, No. 7(>8, etc. 
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The work has been translated by J. Atkinson, in the “ Shahnamah of 
Firdausi,” 1832, and is also mentioned in Stewarts’ Cat., p. 20 ; Mohl’s 
Preface, p. 79 ; Oiiseley’s Travels, vol. ii., p. 540, and Copenhagen Cat., 
p. 540. 

The colophon runs thus : — 

<— 

kX4<2s^ 

Scribe 

Written in fine Nastafiiq within gold grounds. 


No. II. 

foil. 135; lines 12; size 7f X 4J ; 5^ X 3. 



MUNTAKHAB-l-RAM NARAYAN. 

Another abridgement of Firdausi’s Shah Kamah by one Earn 
Naiayan. cji'y 

Beginning — - 

1^1 Acs. ca.A.A. » 3 

It appears from the preface that Earn Narayan was a native of 
Ilajipfir, in Bihar, and that his father Laehhini Narayan was a re.shkar 
in the court of Shahzadah Muhammad Bidar Bal^t Bahadur. Earn 
Narayan completed this work in a.h. 1140 == a.d. 1727, during the reign 
of Muhammad Shah Eau^an Akhtar, a.h. 1131-1161 = a.d. 1719-1748. 

The name of the author, the title of the work, and the date of its 
completion are given in the following \'\)rses on fol. 7^ ; — 
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J.U <— ajIscs 

^Uj > yj} 

The words JjJ ^ give the date a.ii. 1140 of its com- 

pletion. 

The book ends with a list of the names of the h?amaiiian kings, withi 
the length of their reigns, 
fol. 132h Blank. 

The last three folios contain a detail account of Firdausi’s life. 

Written in ordinary Indian Nasta‘liq, by one Manik Chand. 

L* 

Dated, Patna, 7th Dilqabad, a.h. 1141. 


No. 12. 

foil. 107 ; lines 15 ; size 8J x of ; 7f x 3j. 

L|.|||,AS. . J 

YUSUF ZALIKHA. 

A romantic poem on the loves of Yhsuf and Zaiikha, in the metre of 
Shah Namah by Firdausi. 

Beginning — 

1*^ 

Js-iab 

On fol. 2^ the poet says that he gained nothing from the composition 
of his previous poem, the Shah Kamah, which contains only fabulous 
stories, and consequently wrote the present work giving the true account 
of a prophet ; — 
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• • • • Jb (>^} o^:hi 

Job 

C^ ^ 


So the author of the Riy ad-u sh-Sh u ‘ara, on fol. 299*" says that 
Firdausi composed this poem as a penalty for his Shah Namah, and 
criticises the metre, which he says is better suited for epic poems. See 
also Ata^ Kadah, p. 129. 

The work has been repeatedly lithographed in Cawnpur, and once in 
1898. T)r. Ethe is publishing an edition of the text. 

For other copies see Rieu, p. 545 ; Ethe, Bodl. Cat., col. 453 ; 
Sprenger, p. 407, and Stewart’s Cat., p. 55. Dr. Ross in his Ind. Office 
Cat., p. 21, describes a very old copy of the poems which considerably 
differs from all the other known editions. 

This copy does not contain more than six thousand verses. 

foil. IG*" and 19’" contain crude miniatures. 

Spaces for pictures are left blank on foil. 21^", 23^ 25^ 41% 49% 57% 
C7% 81% 84% 86% 106% 109" and 109^ 

Written in ordinary Indian Nastadiq. Dated a.h. 1240. 


No. 13. 

fdl. 88; lines 14; size 11x7; G| X 4. 

An extract from Firdausi’s Yusuf Zalikha. 

1 beginning — 

A.a jts 

This selection was made in a.h. 1278 = a.d. 1871 by one Say y id 
Farzand Ahmad of Bilgram, who called iiimself by the poetical name of 

Safir Ji^yj^, at the request of 

the founder of this Library, as may be seen from the following verses 
at the end ; — 
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^L«jU» 1^ jiA-^ 

I ^ Ll2J& ^ ki ^ kX-o ^ ) J).55 


The first two sections at the beginning on j kX^r^k^ and tho 

ej)iIogiie are entirely the work of Safir, who has tried his best to imitate 
the style of Firdausi. 

This selection consists of about twelve hundred verses. 

An autograph copy, written in a careless Xastafiiq, by Safir himself. 


No. 14. 

foil. 112; lines 14; size 8;| X 6 ; G X 3. 

DIWAN-I-MANUCHIHRI. 


The Diwan of Manuchrihri. with a biographical notice on tho 
poet’s life by Iiida Quli Khan at the beginning, which opens thus 
on fob 1‘’; — 

^ I Jo 1 j ^ <— ^ ^ IcSk ^ Ji ) ^ 

Beginning of the diwan on fob 4^ — 

^jy-y- '^yj ^ 

Abu4-Najin Ahmad bin Ya‘qub bin Ahmad al-Manuf^ihri 
^U.^)jJI kX*.=i^l ^ ^ Ju.es. I was, according to 

Daulat ^;lh, p. 40, and Ata^ Kadah, ]>. 408, a man of Balkh, but the 
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poet himself saj^-s that he was from Damgan, a village in Bustam. 

and this statement is supported by Amin 
Kazi, the author of the Haft Iqlim, on fol. 237^ He ranks high as a 
poet, and is said to have been skilled in the art of poetry even in his 
iiifaucy. He was the disciple of Abul Faraj Sanjari and a contemporary 
of ‘ITiisuri, in whose praise ho wrote several Qasidas. lie assumed the 
Ta^allus Manuchihri after his first patron Amir Manuchihri of 
Gurgan (a.ii. 386-411 = a.d. 996-1020), and after the death of that 
prince he went to Gazni and became a panegyrist of Sultan Mahmud 
and his two sons Mas‘ud and Muhammad. He was raised to the dignity 
of a Tarkhan (one who has free access to kings and is exempted from 
taxes) by the latter prince, through whoso generosity he acquired such 
^ great wealth that he was called ^ast gallab, (having) “ Sixty flocks of 
sheep.” 

According to Taqi Auhadi, fob 674% Manuchihri died after a.ii. 430 
= A.u. 1038. The author of the Majma‘ul~Fusaha, vol. i. p. 532, fixes 
the poet’s death in a.h. 432 = a.d. 1040. The Teheran edition states 
that the poet died in a.ii. 439 — a.d. 1047. 

Kotices on the poet's life will be found in ‘Aufi’s Lubab-ul-Albiib, 
p. 53;' KJiulasat-ul-Afka*-, fol. 198"^; Iliyad-ush-Shu*ara. fol. 357'% 
Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 7 53 ; Sprenger’s Oude Cat., p. 483 ; liieu 
Supplt., No. 206. 

Contents of the Diwan ; — 

foil. 4''-7G‘\ Qasidas in alphabetical order. 

foil. 7 6'- 109% Musammitat. 

full. I(i9'-1 12'\ Gazals breaking off abruptly with the lino : — 

The first edition of IMainichihri’s Diwan was published in Teheran 
with the biographical notice of the poet on foil. of this copy. A 

second edition was lithographed in Teheran in a.ii. 1297, which was 
enlarged and published with a learned historical introduction on the 
reign of fSulUin Mas‘ud, a translatmn and notes by A. de Kazimirski in 
Baris, 1886. 

For other copies of the diwan see Kieu Supplt., Nos. 206, 212, 
V. and 224, ii., and Sprenger Oude Cat., p. 483. 

Written in Shikastah within coloured borders. 

Not dated, apparently Nineteenth Cqptury. 
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No. 15. 

foil. 70; lines 19; size 7f X ; 0^ X 3J. 

The same. 

Another copy of Manuchihri’s Diwan, exactly the same as above. 
The musammitat begin on fol. 47’'. 

Written in a good Nastadiq, 

Not dated ; a modern copy. 


No. 16. 

foil. 39 ; lines 8 (in three columns) ; size S^l X 5.J ; 7:|: X 4.^. 

w' ^ 

RUBA‘IYAT.I-‘UMAR KHAYYAM. 

The quatrains of TTmar Khayyam arranged alphabetically. 

Beginning as in Eieu, p. 540. 

(/•id oO 

Giyas-ud-Din Abul Path ‘Umar bin Ibrahim al-Kbayyami 

the great Persian 

mathematician, astronomer and epigrammatist, was a native of Ni^apftr. 
From a passage in a work designated as w_5C]uJ 1 p Uai ^<5 Ij Lo^ “ The conn- 
sels of Kizam-ul-Mulk ” (which, by the way, seems to have been composed 
centuries after the death of this celebrated Wazir of Sul^n Alp Arslan), 
quoted by the famous historian, Mir Khwand in his well-known history 
liaudat-us-Safa, vol. iv. p. 01 , and by several other writers, it would 
appear that Nizam-ul-Mulk, Khayyam and Hasan ibn Sabbah were of the 
same age, and that they all attended together the lectures of the Imam 
Muwaifaq in the college of Ni^apfir. The three schoolfellows were ’ 
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very intimate friends, and it was agreed between tliem that the one who 
should first attain to power and fortune should gladly help the other 
tVo. When Kizam-ul-Mulk became the Wazir of Alp Arslan, he at 
once secured a high post to Hasan ibn Sabbah, who afterwards, as is well 
known, turned his enemy, left the court in disgrace, and became the 
leader of the 'Ismahlis. A similar post was" offered to Khayyam when 
he presented himself to Kizam-ul-Mulk. But Khayyam refused it, and, 
contenting himself only wdth an annual stipend, retired from the court, 
and continued to devote liis time diligently in his favourite pursuits — 
mathematics, astronomy, philosopliy and poetry. 

This fallacious story of the three school-fellows was for ages 
accepted by all oriental scliolars, and copied by all later historians as a 
^nuine historical fact; ])iit recent researches have proved that the 

l^Lo^ is only a compilation w^ritten in the ninth century of the 
Muhammadan era, and dedicated tn a certain Amir Fakhr-ud-Din, a 
descendant in the twcdftli degree of the gi’eat Wazir Nizam-ul-Mulk 
(See Rieu, p. 446). It has ])oen discredited by Prof. Schukosvski, and 
Dr. E, Denison Ross, d’lie latter, in his introduction to Fitzgerald’s 
Translation of the Ru])ahyat of ‘Omar Khayyam (London, Methuen & Co., 
1900), rejects the story, firstly, because it has not Ixien mentioned by 
the oldest historians, and secondly, because it presents a series of 
chronological diflicultics. After reading his argument in this connection 
it is difficult for one to remain unconverted to his view' of the question. 

How'cver this may^ be, ‘Umar rose to great pre-eminence as a 
matliematician, and his valu|tble work on algebra added more fame to 
iiis established reputation. On being summoned to Meiv by Sultan 
Malik Sbah in A.H. 467 == a.d. 1974 to help him in his astronomical 
observations, for which seven others had been a]q>ointed, ‘Umar not 
&r.ly made valual)le researebes in the {Sultan’s <,)hservatory, but also 
compiled a revised ami enlarged edition of the astronomical tables called 
the Zij. 

lOiayyam is the author of several w'orhs on various subjects. Tlie 
Allowing list of liis wanks is given in Dr. E. Denison Ross’s 
t\troductioii to Fitzgerahrs Translation, pp. 73-74 ; — 

(1) The Ruba‘iyat; (2) Demonstratioihs of the JToblems of Algebra ; 
) Some Difliciilties of Euclid's Definitions; (4) the Zij-i-Malik Shahi : 
) Handbook on Katiiral Science; (6) Ei-Kawii-waUTaklif (meta- 
ysical) ; (7) Kl-Wajud (metaphysical) ; (8) Mizan-nl-Hukm ; 

1 Lawazim-ul-Amkina (natural science); (10) The Exactitude of the 
iian method of extracting square and cube roots. 

Of these the first three are in existence, wfiile the rest are only knowni 
name, mentioned by other writers. 

Khayyam’s treatise on algebra has been published, with a French 
islation by F. Woepc'kc, Paris, 1851. 
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‘Umar’s death is generally fixed by reliable authorities in a.h, 517 = 
A.D. 1123. 

For notices on his life see Habil>us-Siyar, yoI. ii., Jnz, 2, p. 69^ 
Daulat ^ah, p. 138; Haft Iqlim, foil. 222^; Taqi Aiihadi, fob 212'"; 
Eiyad-u^*Shu‘ara, fob 125^; Majma‘ul-Ftisahri, vob b, p. 200; 
j\lajma‘un-Nafa’is, vob i., fob 13U; J\Jakhzan-ul-Gara'ib, vob i., p. 239; 
Siihiif-i-Ibiuiiim, fob 288b See also C. de Sacy’s Notices et Extraits, 
vob ix., p. 143; Hyde, De Eeligione Veterum Fersariim, Oxon., 1700, 
p. 498; H. Khalfd, vob iii., p. 570; Whinfield’s Introduction to liis 
edition of The Quatrains, and C. J. Pickering "Umar of Nishapnr in the 
“National Eeview,” December, 1890; Meinsnia, Omar Chajjam von 
Nishapoer, etc., in “ De Gids,” 1891, iib, pp. 504-535. Eecherches sur 
les Enbayat d’Omar Khayjnun, by Arthur Christensen. 

Copies of Khayyam’s Eubadyat are noticed in Eieu, p. 546 ; Elbe 
Bodb, Nos. 524 and 525; Etlie, India Office Lib. Cat., Nos. 906 and 907 ; 
Sprenger, Oude Cat., p. 464 ; W. Pertsch, Gotha, p. 25 ; W. Pertsch, 
Berlin, p. 86 ; G. Flugel, i., p. 496 ; Calcutta, Asiatic Society, No. 1548 ; 
Garcin de Tassy in “ Journal, Asiatique,” 5^ Serie, vob ix., p. 548, etc. 

The quatrains have been edited in Calcutta, a.h. 1252 ; Madras, 1862 ; 
Teheran, a.h. 1278, and Lucknow, 1878 aiul 1883. Also a fcignient of 
sixty Knba‘is edited by H. Blockinann ; J. B. Nicolas, with a French 
translation, Paris, 1867 ; E. H. Whinfield, with English metrical 
translation, London, 1883; E. Heron-Alien, with an English translation, 
London, 1898 ; The Oriental Faculty of tlie University of St. 
Petersburg; Engli^h translation without the text by E. Fitzgerald, 
London, 1859, 1868, 1872, 1879 and 1890; E. H. Whinfield, London, 
1882; J. Leslie, Garner, Milwaukee, 1888, McCarthy (selections in 
prose), London, 1889 ; German translation in verse by A. F. Schack, 
Stuttgart, 1878, and by Bodenstedt, Breslau, 1881, etc. 

The above list makes no pretence to compleleness, for the English 
editions of the Eubafiyat are t(^o numerous to count. 

This tolerably old MS. contains 613 Eubads, and ends v/ith the 
following quatrains : — 




'0 <Jj^' 






Written in a clear Nasta-dlq. The MS. is water-stained throughout. 
Not dated, apparently 16th century. 
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No. 17. 

foil. 215 ; centre column, 12 lines ; marginal column, 24 lines. 
Size 53 X 3 ; 4 X 2^. 


HADIQAT-UL-HAQIQAH. 

• • 

The well-known poem on ethics. By S'ma‘i. 

Begins (without any preface) : — 

s?' 

The celebrated Ilakim Sanai of (lazni, whose full name is 

was, according to some, a dis- 
ciple of ShayWi Abu Yusuf Hamadaiii. He was one of the greatest of the 
Sufi poets, and Jalal-ud-Din Rumi, who is acknowledged as the head of 
the Sufis, speaks highly of him 

j,) CV 

I.J. 1 X/.T j ■_) ^ U~5 j\ t* 

Sana’i flourished during the time of Sultan Bahrain Shah (a.h. 512- 
647 = A.D. 1118-1152), to whom the Hadiqah is dedicated. He came of 
a very noble family of Gazni, noted for learning and piety, and it is said 
that Bahrain Shah was so much pleased with Sana’i that he offered his 
sister in marriage to the poet, who, however, declined the honour. See 
Taqi Auhadi, fol. 294, and Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 313. His contem- 
poraries were whom Sana’i claims as his 

master, , and several 

other poets. 

Besides the Hadiqah and a diwan of about thirty thousand verses, 
Sana*i has left the following Ma^nawi.^ : — • 

(1) also called (2) ; 

;(3) (4) (5) 

Dr. Ethe, in noticing the works of Sanai in his India Office Lib. Cat., 

c 2 
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No. 914, by an accidental oversiglit assumes that the Ma|nawi beginning 
with the line ; — 

may be the <L*l3 of Sana’i. 

The mere fact that the above verse at once begins with some story 
suggests that it cannot be the beginning of a work. For no Muhamadan 
author would open his work Avithont the praise of God and the prophet, 
and I can hardly believe that Sana i, who enjoys the reputation of being 
one of the greatest of Sufi poets, Avould begin any of his AA’-orks without 

either or 

A copy without title, but beginning with the same above line, 
^ 1 which I have noticed later on, has been identified by 

me to be a short selection from the of Bana’i, and I haA^e every 

reason to believe that the aforesaid Ma^nawi of the India Office Lib. Cat., 
No. 014, 3, is not the <1^13 of Sana’i, but exactly a similar 

selection of the Bag-i-Iram of Bana'i. ]My own view is that the 
transcriber of the Inrlia Office Library co])y, having mistaken for 

(who is in his turn sometimes confounded Avith has 

inserted the work of the former in that of Sana’i. Similar mistakes 
have been pointed out by Dr. Ethe himself in his India Office Catalogue 
on the Avorks of Sana’i and Bana’i. 

The statement that Sana’i has left the Ma^naAvi is only 

found in Amin Eazi’s Ilaft Iqlim (See Ethe, India Office Lib. Cat., col. 
498, No. 1559). The name of Khwajah Ahmad, to whom Amin Kazi says 
the aboAm poem is dedicated, is mentioned in No. 21 hei eafter. The copy 
of the Haft Iqlim, ji. 1306 (No. D 326) in the Asiatic Society, Bengal, 
reads the aforesaid Masnawi as and not Ay*\3 

There are many conflicting statements regarding the date of Sana’i’s 
death. 

Taqi Auhadi, fob 296, places the poet’s death in a.h. 590 = a.d. 1193 ; 
Daulat ^fi.h, p. 89, in a.h. 576 = a.d. 1180 ; Khulasat-ul-Afkar, followed 
by Nashtar-i-T^q, fol. 752, says that Sana’i was born in A.if, 437 = 
A.D. 1045; Jaini (Nafahat-ul-Ens, p. 693), followed by several others, 
assert that the poet in hi^ youth addressed several poems to Sultan 
Mahmud ; but this is impossible, since that monarch died in a.h. 421 = 
A.D. 1030 ; moreover the latter portion of the Hacliqah abounds in praise 
of Bahrdm Shah and his son and some men of distinction of the poet’s 
age such as 
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b ^ 

Jy.4NS*-^ 

■* I ^ <3a.=^ 1 j>cii ji I ^ 

^ ^ JutSs-^ lii) I ^ I 

c_2^ ^ y^ 

^ Js4.c^i 

i^ I iXi^SK^ y*S> ^IL I I 

'and contains only a few incidental allnsinns to Sul tan Malimud, of wliom 
tlie poet speaks in the past tense. 

‘All Eaqqam (or, according to IT. Kh., vol. iii., p. 40, ‘All Ilaffil), who 
calls himslf a disciple of Sana’! and praises in his preface to the Hadiqah, 
Bahrain Shah, the then reigning sovereign, gives the precise date of 
Sana’i’s death as Sunday, the 11th Sha‘l)aii, A.H. 525, and Jami, in 
supporting this date, adds that Sana i died in A.n. 525, the year in which 
ho completed the. Hadiqah. But this date is evidently wrong. Since it 
has been shown by Dr. Eth»3 (Bodl. Lib. Cat., Ko. 528) that Sana4 
composed the Masnawi h28 = A.D. 1138. Moreover, 

the best copies of the Hadiqah, such as the revised and collated edition 
of the poem by ‘Abd-ul-Latif-al-‘Abbasi, noticed later on, and several 
other ancient copies give the date of composition of the poem a.h. 535 = 
A.D. 1140. 

Khan-i-A‘zam’s copy, from which ‘Abd-ul-Latif made his edition, was, 
according to iho latter’s statement in his preface (see No. 21), written 
eighty years after the composition of the poem, and Dr. Sprenger (Oude 
Cat., footnote p. 558), referring to this very cojiy, says that it Avas 
written in a.h. 617 = A.n. 1220. This leads us to suppose that the date 
of completion of the Hadiqah goes so far as a.h. 537 = A.n. 1142. 

Again, the date of the poet’s death given by ‘Ali Eaqqam is disputed 
by Dr. Ethe, on the ground that the 11th of Sha‘brin a.h. 525 was a 
Thursday and not Sunday. Now Sunday the 11th Sha‘ban falls in 
A.H. 545 ; and Taqi Kashi, a very accurate Tadkirah writer, followed by 
Adar in the Atash Kadah, places the poet’s death also in a.h. 545 = 
A.n. 1150. This leads us to a possible suggestion that the real date 
given by ‘Ali Eaqqam was a.h. 545, which was, however, mistaken for 
A.H. 525 by later transcribers. Moreover, oi? referring to the poet’s diwan 
we find that he more than once speaks of the death of the poet Amir 
Mu‘izzi, which took place in a.h. 542 = A.n. 1147. We have therefore 
good reason for asserting that Sana’i was alive in that year. 
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For the conflici^lng statements of the dates of the poet’s death and 
his works see Eien, pp. 549-50; Kieii, Siipplt., No. 214; Ethe, Bodl. 
Cat., Nos. 914-928; AV. Pertsch, Berlin Cat., p. 747; Ouseley, Biogr. 
Notices, p. 184 ; G. Fliigel, i., p. 498 ; J. Aiimer, p. 9 ; Cat. des MSS. et 
Xylographes, p. 326 ; Browne’s Camb. Univ. Idb. Cat., pp. 294-98 ; 
H. Kh., vol. iii., p. 40; Cat. of the Arabic and Persian MSS., Madrasah 
iiib., Calcutta, pp. 79-80; Ethe, India Office Lib. Cat., Nos. 914-928; 
Sprenger, Oude Cat., p. 557, etc. 

The concluding lines of the Hadiqah say that the poet, after 
completing the poem, sent it to Iman Burhan-ud-Din Abul Hasan ‘Ali 
bin Nasir-al-Gaznawi alias Biryungar for his approval, and that it 
consists of ten thousand verses : — 



The Hadiqah, which is divided into ten chapters, has been fully 
enumerated by Dr. Ethe in his Bodl. Lib. Cat., No. 528. 

After fol. 66^^ two folios, containing 91 verses, are missing. 

AVritton in a very beautiful minute Nastadiq, with gold ‘unwans. 

Not dated, ajiparently 16th century. 

Presented hy 

Qadi lUda ITusayn of Patna. 


No. i8. 

foil. 262 ; lines 17 ; size 8^ x 5 ; 6^ x 3. 

The same. 

Another copy of the Hadiqah, with the preface of ‘Ali-al-Baffa or 
Baqqto (See H. Kh., vol. iii., p. 40). 

The contents of this preface are fully explained by Bieu. p. 550^ 
The chapter division is wanting in this copy. In the end of this preface 
the author says that Sana’i died on Sunday, the 11th Sha‘ban, a.h. 626, 
but this is disputed by Dr. Ethe, in his Bodl. Lib. Cat., p. 463, on the 
ground that the 11th of Sha‘ban a.h. 625 was a Thursday and not 
Sunday (see above No. 17). 

Beginning of the preface : — 
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The poem itself begins on fol. 0^. 

This copy also gives the date of composition of the Iladiqah as 
A.H. 525. 

Two extra folios recently added in the beginning contain a short 
account of Hakim Sana’i written by Maulawi Muhammad Bakhsh Khan, 
the father of the founder of this library. 

Written in a fine Nasta‘liq, with gold ‘unwans. 

Not dated, probably 15th century. 


No. 19. 

foil. 13; lines 23; size lOj X 0; 8^ X 4. 




MUNTAKHAB-I-HADIQAH. 


Selections from the Hadiqah of Hakim Sana’i. By Jq 

Farid-ud-Din ‘Atto (d. a.h. 627 = a.d. 1228). 

Beginning — 


This is probably Farid-ud-Din ‘Attar’s first selection of the Hadiqah, 
from which he made the extract mentioned below. 

This selection contains about twelve hundred verses. 

The concluding line gives the date of composition of the Hadiqah 
A.H. 525. 




Written in fine clear Aastafiiq, within four gold-ruled columns. 
Dated the 3rd Dil Hajj, a.h. 1061. 

Scribe ^ 
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No. 20. 


full. 39 ; lines 11 ; size 10^- X 7 ; 7 X 4;^, 




y 


Extracts from tire selection of the Iladiqali of Hakim Saiui’i. 

By the same Farid-nd-Din ‘Attar. 

Beginning the same as above ; — 

On foL o'* the author states that lie made tliis extract from the 
selection he had previously made of the Iladiqah (sec above No. 10) at 
the request of some of his friends : — 




J ^V-^i <-y.-w.jE5 

t-" •* I ^ I I AC- 


From the above quoted verses it ■would appear that this extract 
contains one thousand and one verses, but the present copy contains 
only about eight hundred verses. 

For other copies see Sprenger, Oude Cat., ]>. 353 ; G. Fliigel, 
vol. i., p. 501 ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., col. 4G7'‘ ; Ethe, India 
Office Lib. Cat., No. 925 ; AV. Pertsch, Berlin Cat., p. 750, and Cat. dcs 
MSS, et Xylographes, jn 328. 

The contents of this extract are fully described in the aforesaid India 
Office Lib. Cat. 

This copy also gives the date of composition of the IlHdiqah as 
A.ii. 525. 
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A splendid copy ; probably written for some prince, with beautiful 
and richly decorated ‘unwans. 

A note on fob 1 says that this copy was purchased at Hyderabad for 
the Library of Bahadur Shah, and a seal of^sUo^^L^ y^\ 

alisvib is affixed. 

Not dated, probably 16th century. 

Written in a very beautiful and bold Nastadiq. 

Scribe ^ c>^ 


No. 21. 

foil. 540 ; lines 17 ; size 10| X 6 ; 6.^- X 3;j. 

LATA’IF-UL-HADA’IQ MIN 
NAFA’IS-UD-DAQA’IQ. 

\ very valuable copy of the revised and collated edition of the 
iiadiqah of Jlakiin Sana’i, with commentaries and explanations of the 
text. 

By ‘Abd-ul-Latif. 

This is ‘Abd*-ul-Latifs larger commentary on the Hadiqah, and an 
abridgment of this, composed by him in A.ii. 1044 = A.n. 1636, is described 
in Etho, India Office Lib. Cat., No. 023. 

‘Abd-ul-Latif bin ‘Abd Ull.ih, I dJJI ^ 4 _aJa)JI 

died in a.ii. 1048-0 = a.d. 1638-0, the 12th year ot Emperor Shah 
Jahan’s reign. See Rieu, p. 580 ; Sprenger, Oude Cat., p. 494. The 
author of the ‘Amal-i- Salih, fob 747'', says that ‘Abd-ul-Latif, a native of 
Gujrat, was at first in the service of Lashkar Kh an Ma^hadi, and 
subsequently accepted the service of ^ah Jaliaii as Diwan-i-Tan, with 
the title of ‘Aqidat Khan. He has written a preface to the But Kbanah 
of Muhammad Sufi and Hasan Beg Khaki, and has amplified it (see 
Ethe, Bodb Lib. Cat., cob 196). He is also the author of several other- 
works mentioned below. For his life, *666 Journal, Asiatic Society 
of 1 868, p. 32, and the catalogues referred to above. 

This commentary contains three prefaces by ‘Abd-ul-Latif and one 
by Sana’i. 
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foil, ‘Abd-ul-Latlfs first preface called 

Beginning — 

^ I 

From this preface, which the commentator wrote in a.h. 1038 = 
A. I). 1628, in the second year of ^ah Jahaii’s reign, we learn that after 
finishing his works on the MasnaAvi of Jalal-ud-Jlin Kurni — such as his 

revised and annotated edition of the Masnawi, known as ds^ll d^rvJ 
<U-JLw 3 (see Ethe, India Office Lib. Cat., Nos. 1088-1000) ; 

his commentaries on the Masnawi, viz., mentioned later 

on, and ^ (see Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1102), and 

a glossary on that poem called c^UBl noticed hereafter — he 

became very fond of writing a commentary on the Iladiqali of Jlaklm 
Sana’i. 

The commentator, however, came to learn that i\Iubamniad ‘Aziz 
Kiikiltash, with tlm title of Khan-i-A‘zam, the foBter-hrother of Akbar, 
in A.H. 1000 = A.D. 1591, wdiile enjoying the governorship of Gnjrat,had 
secured, from (iazni, at a large expense, an old copy of tliC lladiqah, 
written only eighty yeais after tlie date of its comj^osition and ]>rc- 
served on the tomb of Sana’i. AVhile l^jaii-i-A‘zam was leaving for a 
jjilgrimage to Mecca, he left this copy with ‘Abd-ur-Kazzaq Mabniiri, 
known as Muzaffar Kban. In a.ii. 1U35 = a.d. 1625, wdieii Muzaffar 
Khan came for a very short time to A grab, the common tator 
managed to get a transcription from this copy. In a.ii. 1037 
= A.n. 1027 the commentator, wdiile in Lalnir, with the help 
of several learned men, corrected this copy hy conqiaring wdth several 
other manuscripts, marked the variations, made notes on the margin, 
and added the twenty folios Avdiich were missing in Khan-i-A‘zam’s 
copy (see Dr. Sprenger’s note on p. 558 of his Oudo catalogue about 
this copy, from wdiich he transcribed a copy for himselfj. The 
commentator arranged the verses of the diwAn, r(,*ferred in the text, ac- 
cording to chapters and the traditions in a systeuiatic order, and observed 
several abbreviations in bis commentar}^ such as ^ fur 

^ for ^ 3 for 

and ^ for lie explained the difficult Arabic 

and Persian words, and noted down their correct reading by giving vowel 
points on the basis of reliable authorities. lie added an index to the 
work, with reference to pages, and called the work ^ 
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The commentator then dwells in length upon a 
comparison between the Hadiqah and the Masnawi of Jalal-ud-Din 
Itumi, and remarks that the Masnawi is an exposition of the Hadiqah. 
He designates the preface as and says that, as he has 

given a detail account of Sana’fs life in his work 

he thought it useless to deal wuth the poet’s life here. (See Ethe, Bodl. 
Lib. Cat., No. 3t)G.) 

This preface concludes with the following chronogram of its 
completion, written by a friend of the commentator ; — 

jrii 

c 

The words express the date a.h. 1038 = 

A.n. 1 023. 

fol. 9^, blank. 

fob 10*\ A note says that the following complete preface of Sana’i 
is noted here, after consulting reliable lexicons and comparing with 
several other copies. 

foil. ]0‘’-2H. The preface of Sana’i. See Eieu, p. 550^ ; Ethe, Bodl. 
Lib. Cat., No. 530. 

Beginning — 

^ A*...'* Ls...® 

g^isXj) b 

From this preface we learn that one of Sana’i’s friends, Ahmad bin 
Mas‘ud-al-Mu6taufi, seeing the poet depressed at the thought of quitting 
this world without leaving any work behind him, consoled the poet by 
giving him the examples of the prophet, his relatives and friends, and of 
other great men, and suggested him to write the Hadiqah. 
fol. 22*" ‘Abd-ul-Latif’s second preface called 
Beginning — 

^ C^AL« ^ 

^ 1 jj Ui ^ ^ 
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In this preface tho commentator dwells upon the beauties of the 
Iladiqah, and the excellence of his present commentary on the poem, and 
says that he has not given his independent opinion in annotating and 
collating the present edition, but has worked in consultation with the 
eminent men of letters of his age, and has based the work entirely upon 
reliable lexicons and trustworthy authorities. 

fol. 25'\ The third preface of ‘Abd-ul-Latif called JS. 

Beginning — 

In this preface ‘Abd-ul-Latif says that, as he received a great deal of 
assistance in his j^resent work from Mir Tmad-ud-Din Mahmud-al- 
Hamachini, with tho Takhallus Ilahi (d. a.ii. 1057 = a.d. 1G47 or 
A.H. 1064 = 1653) the author of a dhvan (See Kieu, p. 687) and of the 

well-known Tadkirah called (See Sprenger, Oiide Cat., p. 66 ), 

ho (‘Abd-ul-Latif) thought it proper to mention his (Ilahi’s) name here. 
This Ilahi wrote two ()asidas (noted at the end of this preface), to 
commemorate the date of comjdetion of the present work. And as tho 
commentator had a long-felt desire of opening the work with the praise of 
the Emperor Shah Jahan, and of mentioning in it the name of his 
])enevolent master Laf^kar .E]ia^i» these Qasidas abound with their 
praise. The commentator began the work in a.ii. 1040 = a.d. 163<l, and 
completed it in a.ii. 1042 = a.d. 1632. 

The words and found 

respectively at the end of the two Qasidas, are the chronograms for the 
above dates. 

It is also stated in this preface that Sana’i first used the poetical 
title of Ilahi, and that the Hadiqah was named lla-hl Kamah. 

foil. 28”-29\ Blank. 

foil. 29’“4L. The contents of the Hadiqah. 

fol. 41^. The versified index of the ten chaj>ters into which tho 
Hadiqah is divided (See Browne, Camb. Univ. Lib. Cat., p. 296). 

fol. 42. A note of the commentator runs thus : — 








The commentator in this note says that lie has given vowel points to 
the difficult Arabic and Persian wmrds used in the text according to best 
authorities, such as Qamns, Surah, and other reliable lexicons. The 

note ends with the words <5^51 4 — LJaiJl A-JP 

j note, with tho 

concluding words, is found in many copies. The lithographed edition of 
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tliis commentary (Lnoknow, a.d. 1887), p. 2G, also contains the above 
reading. I therefore doubt the genuineness of the copy, No. 923, India 
* Office Library, which is asserted by Dr. Ethe to bo an autograph copy. In 

the said India Office Lib. MS. the words are added to ; but 

this does not, in my opinion, affect my doubts, 
fob 42'‘ begins the poem : — 


s?!;' 

The date of composition of the ITadiqah given in this copy is 
A. IT. 535. 

^ ^ vLo3 b 


Another commentary on the Iladiqah, by Mohammad Nur Ullah 
Ahrari, is mentioned in Sprenger, Oude Cat., p. 559. 

Written in a beautiful Nastaliq, within gold borders, with three fine 
‘unwans at the beginning. 

Lithographed in Lucknow, a.d. 1887. 


No. 22. 


full. 9G; lines, centre col. 17; margl. col. 34; size 81- X 4J; 5} x 3t. 




THE DIWAN OF SAN AT. 


With a complete i)reface of the poet. 

Beginning — 

b 

c^' b 

The peculiarity in this copy is that the Qasidas, Gazals, Fards and 
Euh4‘]S are (except the few Fards) all alphabetically arranged. This 
order is seldom found in other copies. 

foil 6’’-83’\ Qasidas and gazals ; begiftning — 

(read l^Uwj) jb 
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The gazals end on fol. 83“ with the following line : — 

Then begin the Farcls: — 

^ cr. U-3 

c:i.^wvvJE> dj U-5 

The Eaba‘is begin on the margin of the same folio : — 

wJ^b dxA5C:^ 

'r- C)W'^ 

Other copies of the diwan are mentioned in Rien, p. 551 ; Rieu 
Supplt., Nos. 214 and 215, iii. ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., col. 468, and Ethe, 
India Office Lib. Cat., Nos. 2722, 609, etc. 

Written in fine minute NnstaOiq, within gold borders. 

Not dated, apparently IGth century. 


No. 23. 

foil. 167 ; lines 14~15 ; size 8;}^ X ; 6^ X SJ. 

j.%W 

DiWAN-I-AHMAD-I-JAM. 

The lyrical poems of Ahmad of Jam, not arranged in alphabetical 
order. 

Beginning as the second copy of Sprenger, Oude Cat., p. 325. 

Abfi Nasr Ahmad bin Abnl Hasan (or, according to some, Abnl 
Husayn), siirnamed Zhandaj)il, y\ ^ y\\ 

di usually 
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designated as was born in Nainaq, a village in 

^tbe district of Jam, in A.n. 441 = a.d. 1049. He was a descendant of 
Jarir bin ‘Abd-Ullab, who embraced Islam in the year in which the 
prophet died. 

The Shaykh spent his early life in bad company, during which 
period his studies were totally neglected ; hut at the age of twenty-two 
he left his parental home and began to lead an ascetic and studious life. 
After thus devoting his life fur eighteen years, he came back to his 
native place. Jam, at the age of forty, in a.ii. 480 = a.d. 1087. His 
celebrity as a great saint began to attract crowds of people around 
him, who desired to repent. According to Nafahat, the Shaykh. in his 
well-known work that, up to the age of sixty-two, 

wlien he was composing the said work, eighteen thousand people had 
already undergone the ceremony of penitence under his spiritual 
guidance, while his son Shaykh Zahir-ud-Diu Tsa, in his liainhz- 
ul-Haqa’iq (See II. Kb., vol. iii., p. 480), says that his father left six 
hundred thousand people behind liim as his followers and disciples. 
Besides the diwan, he is the author of no less than fourteen SiiBc 


works, of which the following, viz., 

and aiLAsJl are extant among the 
Sufi sects, while the rest are said to be destroyed dining the raids 
of Qiangiz Khan. He had thirty-nine sons and three daughters, out of 
which only fourteen sons and tlie three daughters survived him. These 
fourteen afterwards became great scholars, authors and spiritual guides 
to people. 

He died in a.ti. 533 = a.d. 1141. See Taqi Anlmdi, fol. 43"; 
Xaffihat, pp. 405-417; Ivi}Tid-ush-Shu‘ara, fol. 7'^* Suliiif-i-Ibrahim[ 
fol. ; noticics on his life will be found in Majalis-ul-‘IT.shshaq, fol. 65“ ] 
Halt Iqlim; Atash Kadah, p. 103; Makh'/^an-ul-Garaib, fol. 7"; Khulasat- 
ul-Atkar ; Daulat ^ah, p. 348, and Habib-us-Siyar, vol. ii., Juz 3, p. 71 , 

n* P- Sprenger, Onde Cat., p. 323, and Etlie,’ Indh 

Office Lib. Cat., Ko. 910. 


On ful. IIS- begins another diwan alphabetically arranged, agreeing 
with Eieus copy noticed m his catalogue, p. 551, and Sprenger’s first 
copy, noticed in his Oiide Cat., p. 324. ^ 

Beginning — 


y. cy>y^ isoUi) 


fol. 164". Ruhais ; beginning — 
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The Masnawi mentioned by Rieu and Sprenger is not found in our 
copies. 

Written in a fair Kim Sbikastali. Not dated, apparently 17th 
century. 


No. 24. 

foil. 1G3 ; lines lG-17 ; size x GJ ; oJ, x 3. 


THE DIWAN OF MUKHTARL 


The diwan of Mukhtari, containing Qasidas, gazals, niasnawis and 
Ruba^is, without any alphabetical order. 

Beginning — 

^ ^ 1 b Uxj \ji 


^bucwUJb^bo 


The first Qasidah is in praise of Sultan Arslan bin Kirmari Shah 
(a.ii. 494-530 = a.d. 1100-1139). 

Mukhtari, with his full name 

who at first adopted the poetical title of ‘Usman, which he 
subsequently changed for Mukhtari, was a native of Gazni and a 
contemporary of Ilakim Sana’i, who speaks very highly of the poet and 
calls him his master. Mukhtari flourished during the reign of Sultan 
Ibrahim bin Mas‘ud of Gazni, who reigned from a.ii. 451-481 = 
A.i). 1059-1088, but spent the greater portion of his life in Kirinan 
in the court of Arslan Shah bin Kirman Shah, in whose praise most part 
of the poet’s diwan is devoted. Mukhtari was skilled in the various 
kinds of poetry, and some of his Qasidas were imitated by several later 
poets of distinction, such as Khaqani, Khusru, Jami, etc. Besides the 
diwan (of which Arzii saw a copy containing seven tliousand verses) 
Mukhtari seems to have left a Shahriyar Naniah, in imitation of 
Firdausi’s ^ah Namali (Sec Rieu, p. 542). 

According to Taqi Kashi, Oude Cat., p. 16, the poet died in 
A.II. 554 = A.D. 1159 ; while the author of the But Khanah (Ethe, Bodl. 
Lib. Cat., col. 197), followed by Atash Kadah, fixes the poet’s death in 
A.H. 544 = A.D. 1149. The authors of the Riyad-ush-Shu‘ara, fob 371 ; 
K hulasat-ul- Af kar , fol. 170, and Makhzan-ul-G ara’ib. fol. 750, place the 
poet’s death in a.h. 534 = a.d. 1139, which seems too early. Still earlier 
is the date given by Taqi Auhadi, fol. 600, viz., a.ii. 430 = a.d. 1038. 
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For further notices on the poet’s life, see Daulat Shah, p. 93 ; Haft 
Iqlim, fol. 98. 

^Copies of his diwan are mentioned in Ethe, Bodl. Lih. Cat., No. 527, 
and lUeu Supplt., Nos. 211, vi., 215, vii. and 216. 
fol. 16 P. Enhahs; beginning — 

The MS. breaks off abruptly (wanting a folio or two), with the 
following first line of a Eubah. 


<i^. y y 

The Bodl. Lib. coj^y mentioned above wants only nine lines from the 
beginning. 

Written in a very beautiful Nastadiq, within gold ruled borders, and 
with a fairly decorated ‘unwan. 

Not dated, ap2)arently 16th century. 


No. 25 , 

foil. 322 ; lines 19; size ICVJ X 6; 7] X 3;J. 


THE DIWAN OF ANWARI. 

Begins — 

Auhad-ud-Din ‘Ali Anwari perhaps the 

greatest Qasidah writer of Bersia, was born iir Mabanali, in the district 
of Khawaran. from which he assumed the poetical title of Khawari, 
subsequently changed into Anwari at the request of a friend. He was 
educated in the Mansuriyyah Madrasah in Tus, where he spent most of his 
ti^e in the study of science. He was well versed in astrology, and 
VOL. I. D 
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wrote several works on that subject, one of which is said, bj the author 
of the Suhuf-i-lbi ahim, fob 27, to bo known by the name of 
Like Adib Sabir, who died in a.ii. 540 = a.d. 1145 (see Taqi Kashi, Oudo 
Cat., p. IG), Aiiwari was one of the favourite poets of Sultan Sanjar 
(^d. A.II. 562 = a.d. 1166), to whom most of his qasidas are addressed, and 
whom the poet survived (see H. Kh., vol. iii., p 264). 

It is related in the M akhzan-ul-Gara’ib, f. 23, and other Tadkiras, 
that there was a conjunction of the seven planets in the sign of Libra in 
A.II. 581 = A.D. 1185, and Anwari predicted a terrific storm, which would 
destroy buildings, uproot trees, and cause immense destruction. The 
people wore so much frightened that they built rooms under ground to 
protect themselves from the approaching catastrophe. When the day 
arrived nothing took place, and on the failure of the prediction, Farid 
KTitib, a pupil of Anwari, is said to have written the following satirical 
verses : — 

The uutlior of the Atash Kadah mentions Adib Sabir as the autlior of 
the ah ve lines; but this seems improbable, as Sabir died in a.h. 540. 
On m Count ot the ridicule and shame he w’as subjected to, Anwari went 
to Ni.mapur, and from there to Balkh, where he died, according to Taqi 
Ka^i, Glide Cat., p. 16, in a.ii. 587 = a.d. 1191. Daulat Shah places 
the poet’s death in a.h. 547 = A.n. 1152; but the copy of Daulat Shah 
referred to by Si)renger, p. 332, places Anwari’s death in a.h. 556 = a.d. 
1160. Taqi Auhadi, fob 66% places it in a.h. 547 =: a.d. 1152; Khulasat 
ul-Afkar, f, 15“, in a.h. 569 = a.d. 1173; Atash Kadah, p>p. 77, in a.h. 
656 = a.d. 1258 ; Mir’at-i-Jahan Numa, as mentioned by the author of 
the Kaf^tar-i-T^q, fob 86, in^A.H. 582 = a.d. 1186; Mir’at ul Khiyal, 
A.H. 549 = a.d. 1154 ; Sarw-i-Azad, iu a.ii. 585 = a.d. 1189. 

For notices on Anwari’s life and his works, see Itieu, ii., p. 554; 
Sprenger Oudo Cat., p. 331; Eieu Supplt., No. 218; Ethe Bodb, 
cob 471, etc.; Ethe, India Office Lih. Cat., No. 935, etc.; O. Fliigel, 
vol. i., p. 502 ; Stewart’s Cat., p. 56 ; W. Pertsch, p. 83, and Berlin Cat., 
p. 743 ; J. Aumer, p. 10; Cat. des MSS. et Xylographes, p. 319 ; Rosen 
Pers. MSS., p. 170; Browne, Canih. Univ. Lib. Cat., p. 298 ; Riyad-ush- 
Shu‘ara, fob IS'’; Habib us-Siyar, vol. ii., Juz iv., p. 103; see also 
Hammer, Rede Kiinste, p. 88; M. Ferte, Journal Asiatique 1891, and 
Zhukowski’s Essay on Anwari’s life and poetry, published at St. 
Petersburg in Russian, and revised by Pertsch, Litteraturblatt lur 
Oriontalische Philologie, Band IL, pp. 10-18. 
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The diwrtii of Anwari has been printed, and lithographed resp. in 
Tabriz, a.h. 1260 and 1266; in Lucknow, 1880. 

• Taqi Auhadi mentions having seen a copy of Anwari’s diwan, 
consisting of 14,000 verses, and the author of Khiilasat ul-Afkar one of 
12,000 verses. 

Contents : — 

This copy of the diwan is divided into two parts, marked by two 
separate ‘unwans. 

fol. 2**. Qasidas, arranged alphabetically, begin : — 

fol. 169*’. Another series of qasidas, most of them very shorl, inter- 
jnixcd with muqatti‘at without any order, begins : — 




fol. 204^ (satire) begins : — 

Ikp ^ ^ 

fol. 249\ Short satirical Masnawis, beginning — 


fol. 253h Gazals, alphabetically arranged, beginning— 

fol. 295^ Ruba‘iyat, without any order, beginning — 

A.^T aLj-S dS 

Written in fine clear Nastafiiq, within coloured ruled borders ; a few 
pages in the beginning contain notes on the margin with occasional 
interlineal annotations. 

In the colophon it is dated a.h. 700 ; but the appearance of the MS. 
shows that it belongs to the 15th century a.d. 

Scribe 
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No. 26. 

foil. 252; lines 19; size 12^ X 6J; X 4. 

The same. 

Another copy of Anwari’s diwan. 

Begins at once with a Qasidah in praise of Sultan San jar. 

The usual opening Qasidah, beginning with the line <3^ 

is wanting in this copy. 

foil. l'-135’\ Qasidas without any alphabetical arrangement, 
if. 136“-242^ Qasidas, muqatti^at, tarkib-bands, hazaliyat and gazals 
all intermixed. 

ff. 242^-252“. Eubahyat, without any alphabetical order, bo- 
giniiing— 

^Iki JT c::^a OJr^ 

Written in a firm Nasta‘liq. 

Dated ^a‘ban A.n. 992. 

Scribe (0 


No. 27. 

foil. 149 ; foil. 25 centre col. and 42 margl. col. 
Size, 14J X 7| ; 13i X 


The same. 

Another copy of Anwari’s diwan without any alphabetical order. 
Begins the same as above. 

foil. l’’--81*. Qasidas intermixed with muqatti'at. 
foil. 81'"-110\ Hazaliyat. 
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Begin as in No. 26 : — 


foil. 11 0*^-1 12^ Masnawi. 
Begins as in No. 26 : — 


IjL 


112'‘-138''. Gazals in alphabetical order. 

Begin — 

foil. 138^-149^ Ruba‘iyat. 

Begin — 

J -^1 

Written in ordinary Nastadiq, within coloured ruled columns. 
Not dated, 16th century. 


No. 28. 

foil. 71 ; linos 25 ; size 12 X 6 j ; 9 x 4 . 

A COMMENTARY ON THE 
QASIDAS OF ANWARI. 

p 

By tJ b b (J bcd ^ ^ I ^ ^ 

Muhammad b. Da’ud of ShMiabM, 

Begins — 

P 
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It is stated in the preface that the author, a favourite courtier of 
Sultan Nasir-ud-Din Khilji, on once reciting a poem from Anwari’s 
diwan, was ordered by that monarch to write a commentary on the 
difficult verses of Anwari. 

Nasiruddin Khilji, son of Giya§-ud-Din Khilji, reigned in Malwah 
from 906 to 916 a.h., and Shadiabad, also called Mandu, is one of its 
divisions. 

For other copies see Kieu, p. 556; Ethe, India Office Lib. Cat., 
No. 947. 

Da’ud Shadiabadi has also written a commentary on the abstruse 
verses of Khaqani, as will be seen hereafter. 

Written in ordinary Indian Nastadiq. 

Not dated, 18th century. 


No. 29. 

full. 105; lines 198; size 10| X 7| ; 7J X 4. 

The same. 

Another copy of the same without the preface, beginning at once 
with the commentary on the verse : — 

* * , . c:.* J Ij dJ 

ca 

Written in ordinary Indian Nasta‘liq. 

Not dated; 18th century a.d. 


No. 30. 

foil. 172; lines 13; size 7^ X 4.^; 6 X 3. 

SHARH-I-QASAID-I-ANWARI. 

' - • • 

A commentary on the difficult Qasidas and Muqatti‘at of Anwari. 
By ji\ Abul Hasan Farahani. 
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Begins — 

Taqi Auhacli, in his ‘Urafat (ful. 107*’), says that, while he was 
composing the Tadkirah, Abul Hasan was then living in ‘Iiaq. 
Tahir-i-Nasir Ahadi, in his Tadkirah, fol. 162% says that Ahul Hasan 
Farahani, owing to adverse circumstances, left his home and pia)ceeded 
to Isfalian. On his way he met with Tahir Nasir Ahadi’s uncle, Mirza 
Hasan Ali, who died in the beginning of tlie nngn of Shah Safi (a.h. 
1038-1052). After stajdng for some time in Nasir Abad Abul Hasan 
went to Shiraz, and entered the service of Imam Quli Khan, the governor 
of Shiraz, where he was put to death. 

For notices on his life and other copies see Rieu, p. 556 ; Sprenger, 
p. 332; Ethe, Bodh, col. 478, and Melanges Asiatiques, vol. iv., p. 54; 
Ethe, India Office Lib., No. 948. 

foil. 115*’-! 16*’. The explanations of the different uses of 
are given. 

foil. 117'^-120% Blank. 

fol. 121* begins the commentary on the Muqat.ti‘at : — 

Ij) i.£i^ I AjJj I* ^ ^ ^ •> L Uli I ^ <!/• ^ 

See Ethe, Bodh, col. 478, and Sprenger, p. 333. 

On fol. 122* the commentator explains in detail tVie following kinds 
of verses, viz., and 

Written in ordinary Nastadiq. Hated, Kalpi, a.h. 1211. 


No. 31 . 

foil. 396 ; lines 19; size 11.^ X 6^; 8x4. 

THE DIWAN OF KHAQANI. 

Beginning — 

cT* A ^ 
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Khaqani, wiili bis full name, ^ 3 ^ 

^ t ^ ^ U U=. ^ Uij , was the son of ‘ Ali NajjtXr, i.e. ‘Alt tbe carpenter, 
a native of Sliirvvan. He was called tbe t after ^Lw-r^, 

one of tbe most celebrated early poets of Arabia, wbo stood Tinrivalled 
in the laudatory poems addressed to the prophet, and died during the 
calipliate of ‘Ali. Khaqani refers to this in one of his verses quoted in 
‘Aufi’s Lubab-ul-Albab, p. 22 . 

4^3 

Several biographers say that his original name was Ibrahim, while 
some assume it to be ‘Usman ; but the poet himself says in his following*^ 
verse that he was called by his father “ Badil,” meaning a substitute 
(for Sana’i). 

b ^ JjJ 

cT* (*^ fV^N- 

In his Tuhfat-ul-‘Iraqayn the poet frankly admits that his father 
was a carpenter, and his mother a Nestorian Christian converted to 
Islam. He also tells us that his grandfather was a weaver, and that his 
paternal uncle, Mirza Kafi b. ‘U§man, was a medical practitioner. In 
one of the verses of his ode to Isfahan, the poet says that he was born 
in A.H. 500 (a.d. hog) at Ganjah. At an early age Khaqani lost his 
father, and was left entirely to the care of his uncle, who taught him 
Arabic, metaphysics, medicine and astronomy. At the age of twenty- 
five the poet lost his uncle. The undoubted celebrity of Khaqraii as a 
poet is no doubt due to the celebrated Abul ‘Ala of Ganjah, who actually 
trained the poet in the art of verse-making, and who gave Khaqani his 
daughter in marriage. 

The poet at first adoi^ted the poetical title of Haqa’iqi, which he 
subsequently changed, at the suggestion of Abul ‘Ala of Ganjah, for 
^aqaiii, in honour of Khaqan-i-Kabir Maiiuchihr, the then reigning 
sovereign of ^irwan. He was introduced into the court of this 
monarch through the influence of his fatlier-in-law, the aforesaid 
Abul ‘Ala, who, according to Amin Kazi, was at that time 
or “the king of the poets” of Shirwan, and was addressed in the Imperial 
Orders as or “ the Master of Poets ” ^ 

AxiojJ When Khaqani gained the warm favour of 

the Kbaqan and rose to distinction, he began to ill-treat his former 
benefactor, Abul ‘Ala, and in consequence of a bitter jealousy between 
tbe two, they wrote biting satires against one another. 
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Amin Eazi states that Hamdullah Mustaufi, in his Tarikh-i-Gnzidah, 
followed by Jaini in his Nafahat-nl-TJns, conceires Khaqani to be a pupil 
•of the poet Afsah-ud-Din Falaki,and that Adari, in his Jawahir-ul-Asrar 
(see Kieu, p. 43*"), says that both Khaqani and Falaki were the pupils 
of Abul ‘Ala. The latter’s statement is supported by the folloAving 
verses of a qit‘ah, quoted in the TIaft Iqlim (MS. copy A. S. 3h, 
K ). D. 326, fob 1107) whicli Abiil ‘Ala addressed to Khaqani. 

cT er* 

IGiaqani enjoys the world-wide fame of a great Qasidah writer, 
and ‘Aufi, in his Lubab-ul-Albab, remarks that tlie poet received one 
thousand dinar for each of his Qasidas addressed to the king. From tiio 
numerous Arabic words which the poet uses in his diwan and the 
Arabic Qasidah which he addressed to Shirwdn Shah, it can at once bo 
concluded that he was also well versed in Arabic. 

His life was spent in the court of Khaqan Maniiehihr, and his son 
Akhtashan (or Akhsatan) Shah, who died about a.h. 584 = A.D. 1188, 
and to whom most of the poet’s poems were addressed. It is said that 
IQiaqani once addressed a verse (quoted in Daulat Shah, p. 80) to the 
Khaqan, which offended the latter to such an extent that he passed 
orders for putting the poet to death ; but the poet managed to pacify 
the monarch by smooth excuses, and succeeded in obtaining permission to 
undertake the pilgrimage to Mecca, which he had already performed 
once in his youth. On his way he composed the well-known Masnawi 
Tuhfat-ul-Traqayn (vide infra). On his return from the pilgrimage ho 
visited Isfahan and returned to Shirwan. Again here he incurred the 
displeasure of Akhtashan ^ah, and to avoid it he fled to Baylaqan, 
but was arrested and imprisoned by the order of the monarch in the 
fort of ^abran, where he composed the Habsiyali, or the “Prison Poem ” 
(see Khanykov, pp. 113-128). After an imprisonment of seven months 
he was released through the intervention of the Khaqan’s mother. 
The poet spent his last days in Tabriz, where he died. 


* These verses are also quoted in Daulat ^ah, pjj. 70-71, but they are found with 
numerous variants in the Tarikh-i-Guzidah (see Browne’s translation, pp, 21-22), 
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The date of Khaqaii^’s death, a.h, 682 = a.d. 1186, fixed by 
Hamdullah Mustaufi in his Tarikh-i-Guzidah, and followed by Amin 
Ihizi and Adur, has been ably discredited by Dr. Eieu in his Persian 
Cat., p. 559. The learned doctor has shown that the poet survived his 
patron Akhtashan Shah, composed poems in praise of the Atabak 
Nasrat-ud-Din Qizil Arslan, who reigned from a.h. 582-587 = 
A.u. 1186--1191, and addressed a Qasidah to Sultan Tukush Khwarizin 
Shah after the conquest of Isfahan in A.H. 590 = a.d. 1193. We 
therefore agree with Dr. Eieu, in accepting the date a.h. 595 = a.d. 1198 
given by the authors of the Khulasat-ul-Afkar, fol. SS'" ; Mukhbir-iil- 
Wasilin and Nata’ij-ul-Afkar (in the margin of the Habib-us-Siyar, 
vol. ii., Juz 2, p. 176). 

According to the copy of Daulat Shah mentioned by the author of 
the Suhuf-i-Ibrahim, fol. 27 6^ Khaqani died in a.h. 588 = a.d. 1192, but 
Browne’s edition of the Daulat ^ah gives a.h. 582 = a.d. 1186. 

Notices on Khaqani’s life will be found in Eiyad-ush-Shu‘ara, 
fol. 124“; Khazaiiad-^Amirah. fol. 153, and Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 224. 
See also, besides the above-named references, Eieu, p. 558 ; Sprenger, 
Oude Cat., p, 461 ; Hammer, Eedekiinste, p. 125 ; Oiiseley’s Biographi- 
cal Notices, p. 157 ; Khanykov, Memoire sur Khacanic, in Journal 
Asiatique, 6’““ serie, vol. iv., p. 137 (1864), and vol. v., p. 296 (1865) ; 
Salema nil’s introduction to his Eussian edition of Khaqani’s ruba‘is, 
St. Petersburg, 1875 ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., Nos. 560-581 ; Ethe, India 
Office Lib. Cat., Nos. 950-970; W. Pertsch, Berl. Cat., p. 768 ; G. FlugeU 
i., p. 508; Melanges Asiatiques, iii., p. 114. 

The diwan contains Qasidas, Tarji‘at, Marasi, Gazals, Muqatti‘at and 
mixed Eubadyat, in no particular order. 

foil. l''-251. Qasidas and Marasi. 

foil. 252'‘-386^ Qasidas, Gazals, Tarji‘at, Maragi and Muqatti‘at 
together without any order. 

foil. 386-39 6\ Euba‘is. 

For other copies see, besides the catalogue^ referred to above, 
Browne, Camb. Univ. Lib. Cat., p. 480; Jahrbiicher, vol. Ixvi. ; 
Anzeig(-blatt, p. 26, and St. Petersburg Cat., p. 328. 

The poetical works of Khaqani have been lithographed in Lucknow, 
1879. 

fol. 396 has been supjilied by one Ilahdad, son of Shaykh Nizam in 
A.H. 1000. 

Written in a beautiful Nastadiq, within gold and coloured borders. 

Not dated, apparently 14th century. 
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No. 32, 

foil. 366; lines (centre col.) 19; margl. col. 12 : size 10 X 5|; 6J X 3J. 

our 

KULLIYAT-I-KHAQANI. 

The poetical works of Khaqani, containing his diwan and the 
Tulifat-ul-Traqayn. 

The MS. is divided into the following sections : — 

I. The preface of the Tuhfat-ul-Traqayn. One folio, containing about 
fifteen or sixteen lines from the beginning is wanting, and the preface 
opens abruptly, thus : — 

^ • • • • • 

II. foil. 4‘'-215*, Qasidas in alphabetical order, with the exception of 
the first, which begins — 

IXwJ ^ ^ J) ^ I* i3 

This section is dated a.h. 1024. 

III. foil. 215^-249*. Muqatthat in alphabetical order, beginning — 

^1 SySLo b 

IV. foil. 249'’-295'‘. Gazals in alphabetical order, beginning — 

f*^ 

V. foil. 295^-302®. Kuba'is in alphabetical order, beginning — 

la) 

VI. foil. 302^-365^ Tuhfat-ul-Traqnyn, begin- 

ning— 

^ y y^^ ^y 
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Tills is the well-known Masnawi of Khaqani,in which the poet gives 
a description of his pilgrimage, specially referring therein to the two 
T] tiqs, viz., Traq-i-‘Aral) and Ti aq-i-‘ Ajam. 

foil. 1*"; 365^ and 366“ contain beautiful full-page miniatures. Six 
sumptuous ‘unwans, one at the beginning of each section. 

Written in perfect Nasta‘liq, within gold and coloured borders. 

The Tulifat-ul-‘Iraqayn has been lithographed in Agra, 1855, and in 
Lucknow, 1876- Extracts from the poem have also been printed in 
Lucknow, 1867. 

The MS. is dated a.ii. 1027. 

Scribe ^ 


No. 33. 

foil, 114 ; lines 15 ; size 8 ^ X 5^ ; 64 X 3 j. 

TUHFAT-UL-‘IRAQAYN. 

Another copy of the Tuhfat-ul-‘Iraqayn, with the complete preface, 
which begins thus : — 

<5^3) '-♦Jj L# 

The poem itself begins as usual, on fob 6“. 

ft)ll. 1*’~12“. On the margin, some selected Qasidas of Khaqani. 
Written in a fine Nasta‘liq, within gold-ruled borders. 

Dated a.h. 1014. 


Scribe 
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No. 34. 

foil. 213 ; lines 23 ; size 9^ X 6 ; 7x4. 

SHARH-I-DIWAN-I-KHAQANI. 

A commentary on the difficult Qasidas of Khaqani, By Muhammad 
bin Da’ud bin Muhammad ‘Alawi ^ ^ ^ A.4 ssk* 

(See No. 28 above.) 

Begins — 

tj i 

No alphabetical order is observed in the explanation of the Qasidas. 
It begins with the commentary on the Qasidah with which most of the 
copies of the diwan begin, viz. 

JftL ^ } <^1^1 ^.*1*5 ^ Jj 

For other copies, see Bieu, p, 561 ; Ethe, Bodh, Col. 483; Ethe, India 
Office Lib. Oat., No. 968, and Sprenger, Oude Cat., p. 462. 

A commentary on Khaqani’s diwan by ‘Alawi Lahiji of Jahangir’s 
time is described in Eieu ii., p. 562; another, called by 

‘Abd-ul-Wahhab bin Mahmud al-Hasani al-Husayni al-Ma‘muri, with the 
takhallus who flourished about A. 11. 1090 = a.d. 1679, is 

mentioned in G. Eliigel, i., p. 509, and W. Pertsch, Berlin Cat., p. 770, 
and a third, called lyil by Qabul Muhammad, the author of the Haft 
Qulzum, is noticed in Sjirenger, Oude Cat., p. 463. 

The present copy is written in careless Nastafliq, evidently by 
different hands, though the colophon mentions only 1 

as the scribe. 

Dated A.ii. 1036. 
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No. 35. 

full. 183 ; lines 25; size llj x 6| ; 9 X 4. 

The same. 

Another copy of the same commentary. Beginning as above. 
Written in ordinary Nasta‘liq. 

Dated, a.h. 1223. 


No. 36. 

foil. 76; lines 15; size 8| x 5^ ; C| X SJ. 

THE DIWAN OF ZAHIR FARYABI. 

With a preface. 

Beginning of the preface — 

The author of this preface, who does not mention his name, was a 
contemporary of Zahir Faryabi. He says that he had a great desire to 
meet Zahir Faryabi, but before he could do so the poet had departed for 
the next world. He then collected the scattered poems of Zahir in a 
diwan, and dedicated it to the Wazir Majd-ud-Din Ahmad bin 
Muhammad. 

The same preface is noticed in Sprenger, Oude Cat., p. 579; Eieu 
Supplt., Nos, 222 and 223, and Ethe, Bodl, Lib. Cat., No. 582.* 

Beginning of the diwan on fol. 5’* as in liicu Supplt., No. 682, and 
Ethe, Bodl. Lib. Cat. 


* I think the author of this preface is probahl}’^ Shams-ud-Din Sijasi, who is 
mentioned by H. Kh., vol. iii., p. 293, to have collected the poet’s diwan. Amin Eazi, 
however, gives a very meagre account of a poet whom ho calls Shams-ud-Diii Tahir of 
Sinjas or Sijas. (See Ethe, India OflSce Lib. Cat., col. 475, No. 1301.) 
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d) 1) Jsj^ L«^ 


Eieu Siipplt., Copy No. 222, correctly reads instead of 

in* the first line, and instead of in the second line. The initial 
line of the copy of Zahir’s diwan noticed hy Dr. Rieu in his Pers. Cat., 
vol, ii., p. 662^ viz. ; — 


yij^ d3L«^ 


is found here on fol. 43*"; and it is remarkable that Gustavus Flugcl, in 
his catalogue, vol. i., p. 497, has quoted this verse as the initial line of 
the diwan of Amir Mu‘izzi, who died in a.h. 542 = a.d. 1147. 

'' Zahir-ud-DinParyabi, ^ jJbUo jj] ^JsJ) 

a native of Faryab, in Balkh, was, according to Daulat Shah, a pupil of 
Rashid-i-Samarqandi, the author of the Uy j yir^t ^ contemporary of 
Khaqani, Mujir-ud-Din Baylaqani, and several others. Besides being 
a renowned poet, Zahir enjoyed the reputation of a great philosopher 

and astronomer of his age, and was called the U^CsJI or “ The head 
of the philosophers ” (See ‘Aufi’s Lubab-ul-Albab, p. 298). Zahir, in his 
poetical compositions, is sometimes ranked with Anwari, and it is said 
that among the later poets of Kashan there was a controversy as to 
which of the two deserved preference, and Majd-ud-Din Ilamgar, to 
whom the matter was referred for decision, gave preference to Anwari.* 
He was at first a panegyrist to Tugan Sh ah, who ruled in Nishapur from 
A.H. 569-581 = A.D. 1173-1185, and of Husam-ud-Daulah Ardshir, the 
ruler of Mazandran A.ii. 567-602 = a.d. 1171-1205. At the latter’s hands 
the poet received many favours, and alludes to them in this verse : — 

See Browne’s Ibii Isfandiyar’s History of Tabaristan, pp. 71-3, where 
also a long Qasidah of the poet addressed to this ruler is quoted. 
When Zahir rose to distinction he attached himself to the services of 
the Atabaks of Adarbaijan, Muhammad bin Ildugnz, known as Jahan 
Pahlawan (a.h. 568-582 = a.d. 1 1 72-1 18G), and his brother and successor, 
Qizil Arslan (a.h. 582— 587= a.d. 1186—1191). The poet, however, left the 
latter’s court, and entered the service of the Atabak Kasrat-ud-Din, the 


* This versified reply of Majd-ud-Din, which he sent to Kashan in the month of 
Eajab, a.ii. 674, is fully quoted in Browne’s Tarikh-i-Guzidah, pp. 61-62. 
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son of Muhammad bin Ildugiiz. He spent his last days in retirement, 
and died, according to the Tarikh-i-Giizidali ; Taqi Kashi (Oude Cat., 
p. 16); Taqi Auhadi, fol, 430; Daiilat Shrill ; Khazana-i-*Amirah, 
^>1.227“; Eiyad-ush-Shu*arA.. fol. 245; Suhuf-i-Ibrahim, fol. 575, in 
A.H. 598 = A.D. 1201, at Tabriz, and was buried in Surkhab. near the 
tomb of Khaqani. 

For his life and poems see Kieu, p. 562 ; Sprenger, Oude Cat., p. 579 ; 
Ouseley, Biogr. Notices, p. 154; Ethe, Bodl. Lib. Cat., Nos. 582-584; 
Ethe, India Office Lib. Cat., No. 971 ; W. Pertsch, Berlin Cat., 
Nos. 691, 747-8; Eieu Supplt., Nos. 222-24; Krafi't, p. 62; LTpsala 
Cat., p. 102, and Browne’s Cainb. Univ. Lib. Cat., p. 302. See also 
Ilabib-us-Si^’ar, vol. ii., Juz 4, p. 127; Khulasat-ul-Afkar, fol. 102^; 
Makhzan-ul-Gara’ib. fol. 509; Nashtar-i-T^q, fol. 1116 ; Hammer Eede- 
kunste, p. 130; Schefer’s Chrestomathie, vol. i., p. 112, and Eosen 
Instut, p. 205. 

The diwan was printed in Calcutta, A.n. 1245, and lithographed in 
Lucknow, A.u. 1295. 

Written in a fine Nastadiq, within gold-ruled columns. 

Not dated, apparently 15th century. 


No. 37. 

foil. 337 ; linos 21 ; size 6^, X 5| ; 4l X 3. 

KHAMSA-I-NIZAMI. 

The five poems of Nizami, also called Panjganj. Niz/imi, with his full 
name ^ ^ the 

greatest of all the IMasnawi writers, was born in the province of Qum, 
but the greater portion of his life was spent in Ganjah, a town of 
Arran. Nizami’s brother, Qiwami-i-Miitarrizi, was also a poet of great 
distinction, and a copy of his poems (0. E. 6464) is preserved in the 
British Museum. It also appears from several verses of his poems that 
he had a son named Muhammad. Very unreliable accounts of the poet 
are given by his biographers, and I should like to refer to the learned 
monograph of W. Bacher, who has based Nizami’s life exclusively on the 
poet’s own statements in the several poems of his Khamsab. 

Various conflicting dates are assigned to Nizami’s death. Daulat 
Shah, p. 131, followed by Taqi Auhadi, fob 743, gives a.h. 576 = 



PERSIAN MANUSCRIPTS. 


49 


A.D. 1180; Jami, in liis Nafaliat, p. 708, followed by tlie author of the 
5abib-us-Sijar, vol. ii., Juz 4, p. 112, in a.h. 592 = a. d. 1195; Taqi 
Kashi, Oudo Cat., p. 17, followed by the authors of the Subh-i-Sadiq (on 
the margin of the Habib-us-Siyar, loc. cit.), and the Xashtar-i-‘Ish(i, 
fob 1832, places the poet’s death in a.ii. G02 = a.d. 1205, The author 
of the Khuhisat-ul-Afkar, fob 192’*, fixes Kizami’s death in A.ii. 600 = 
A.D. 1203. 

Of the various statements of his ago made by Nizami himself in his 
poems, the most accurate seems to bo that in the prologue to the Layla 
Majnim, where the poet says that ho had then counted seven times 

seven years : that is, forty-nine years, and as 

the poem was completed in a.h. 584 = a.d. 1188, as mentioned in the 
same prologue 

U ^ li 

we may conclude that the iioet was born in a.h. 535 = a.d. 1140. 

Again, in the epilogue to the Iskandar Namah, which was added by 
a contemporary of the poet, it is stated that he died at the ago of sixty- 
three years and six months. 

JU ^ 

So we may infer that Ni/ami died in a.h, 599 = a.d. 1202. ’ 

For further notices on Nizami’s life see Haft Iqlim, fob 268 ; 
Eiyad-ush-Shu‘ara, fob 411 ; Makhzan-ul-Gara’ib, fob 867 ; Ata^ Kadah", 
p. 318; see also Sprenger, Ondo Cat, p. 519; Eieu, p. 564; Captain II.’ 
Wilberforce Clarke’s Translation of the Sikandar Namah, lioudon, 1881 ; 
Hammer Redekiinste, p. 105 ; W. Bacher’s Nizami’s Leben und Wevke’ 
published in German, Leipzig, 1871 ; English translation of the same’ 
London, 1873. * 

For other copies of Nizami’s Khamsah and his works, see, besides the 
above-mentioned catalogues, Rieu Supplt., Nos. 225-229; Ethe, Bodb 
Lib. Cat., cob 487 ; Ethe, India Office Lib. Cat., Nos. 927-1027- Camh 
Univ. Lib. Cat., pp, 303-306; G. Fliigel, b, p. 503; W. Pertsch p. 67* 
and Berlin Cat., p. 751 ; St Petersburg Cat, p. 32, etc., etc. 

According to Haulat Shah and Taqi Auhadi, Nizami has hdl, besides 
the Khamsah, a diwan containing above twenty thousand verso ^ and the 
formei' quotes a gazal of the poet, and although ‘Aufi (vol. ii., p. 397 ) 
cites three short gazals which he says he heard a scholar reciting in 
Nishapur, yet he distinctly says that, except the Masnawi poems, Nizami 
left very little poetry. W. Bacher (p. 7), however, cites a verse fi'om 
tJio Layla Majnun as a proof that the poet arranged his diwan in 
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A.H. 584 (a.d. 1188). Strange that no copy of the diwan of such an 
eminent poet as Nizami is to be found anywhere. 

The I^amsah of Nizami was lithographed in Bombay, 1834 and 1838, 
and in Tehran A.ii. 1261. Edited in Tabriz, 1845. 

Contents : — 

I. 

fob IK 

MAKHZAN-UL-ASRAR. 

Begins — 

The poem is divided into twenty sections or Maqalas. According to 
this copy, the poem was completed in a.h. 582 = a.d, 1186, as will 
appear from the following concluding lines : — 

^ j] 

J jixiufc j 

But this seems improbable, as the Shirin Khusrii, which was composed 
after the Maldizan-ul-Asrar, is dated a.h. 671 = a.d. 1175. Copies of 
the poem are mentioned by Eieu and Ethe, pp. 559 and 488, bearing the 
dates A.H. 552 and 559 = a.d. 1157 and 1163 respectively. However, 
the question of the date of composition of the poem has been ably 
discussed by Professor Eieu, who assigns the date a.h. 572 or 573 = 
A.i). 1176 or 1177. See also Ethe, India Office Lib. Cat., No. 972, 1. 

The poem is dedicated to Ealvlir-ud-Din Bah:»'am Shah, son of DaMd, 
King of Armenia and Eilm, f. 5^ 

j<sJ^ 

Bahram Shah was the hereditary ruler of Arzan Jan, and a vassal of 
Qilij Arslan (a.ii. 558-578 = A.D. 1162-1182). He died in a.h. 622. 

The Makhzan-ul-Asrar was lithographed in Lucknow 1869, 1872, and 
with a commentary, 1881; Cwanpilr, 1869, and edited by II. Bland, 
Loud. 1844. An English translation by J. Haddon Bindley, in 
manuscript, is preserved in the British Museum, London, 
foil. 30^-31“. Blank. 
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II. 

fol. 31 ^ 

KHUSRU WA SHIRIN. 

The loves of Khusru and Shirin. 

Begins — 

On fol. 38^ begins the story : — 

The prologue contains eulogies on Snltan Tugral, Shams-ud-Din Abu 
Ja‘far Muhammad, and Qizil Arslan. There is also a panegyric 
addressed to Tugan Shah under the heading 
on fol. 33^. 

A-JiS t & LcvJ i xJo 

& *.i I Jk 

Tugan Shah ascended the throne of Persia in a.h. 569 = a.d. 1173, 
after the death of Sultan San jar, and was slain by Tukush, the Sultan of 
Kh warizm. in a.h. 581 = a.d. 1185. 

There are different views regarding the dedication of the poem. 

According to Nashtar-i-T^q, fol. 1832, the poem was dedicated to 


Tugral Arslan, who ascended the throne in A.ii. 573 = a.d. 1177 : 
according to Pieu, p. 566% to Shains-ud-Din Abu Ja‘far Muhammad bin 
Atabak llduguz, and according to Ethe, Bodl., col. 488, to the three 
above-named persons. 

In the prologue on fol. 34‘\ the i>oet says that he composed the poem 
at the instance of Tugral Arslan, as will be seen from the following 

verses : — 

(0 




{r) 
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|•JUu$* \j dJ^^jSsiS ^1 ^ (ip) 

j\ (6) 

vijjlwj <iAs>3 cy-3^ (*^) 

J>' 

J>U (v) 

Jjb la^* Ip ti;-w*,^.%id 

Tlie lino giving the date of completion of the poem (in A.ii. 576 = 
A.D. 1180) mentioned by Eien, p. 566% is not found in any of onr 
copies. 

Nizami also states at tho end how he was honourably received and 
highly rewarded by Qizil Arslan. 

The poem ends with a short eulogy on the prince Nasrat-ud-Din. 

^ Aj ^ 

jy } 

The Khusru-wa-Sh irin was lithographed at Lahore in A.ii. 1288. For 
the contents, see Hammer’s Schirin, Leipz., 1809. 


HI. 

fol. 102% 

LAYLA AND MAJNUN. 

A poem on the loves of Layla and Majnun. 
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Begins — 

j\£>\ y c'i 

s/ <J 

The poem is dedicated to Akhtashan Shah, or Shirwan Shah (cZ. in 
A.H. 684), as mentioned in the epilogue, fol. ISG’’. 

islio 

On fol. 106'* the poet says that he received a letter from that king 
requesting him to take Layla Majniin as his next subject, after the com- 
pletion of ^irm Khusni. Hence ho composed the present poem, as 
he says on fol. 107", consisting of more than four thousand verses, com- 
pleting it at the end of Rajah, a.ii. 574 = a.d. 1178 (T3roha'bly a mistake 
for A.II. 584 = A.D. 1188. 


y.' 

, , , <5 L* ^ Jwo 

Jb U ^ 

b ^ ^ ^ biAJB 

^ i^b:Afc is evidently a mistake for ^ ^b^CuS), as it has 

already been mentioned that Nizami composed his IGiusru Shir in in 
A.H. 576 = A.D. 1180. 

The story begins on fol. 112" ; — 

^ bi.vO 1 1.^ 

The poem ends with a dedication to the same A kh tashan Shah. 
Edited, Lucknow, 1870 and’ 1888. Translated into English by 
J. Atkinson in 1836. 
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u: 

HAFT PAYKAR. 

Haft Paykar, or “ The Seven Images,” containing seven stories 
related by the seven favourites of the king, Bahrain Gur, hence its other 
name,^^ 

Begins — 

The poem was written for ‘Ala-ud-Din Karb Arslan, a descendant of 
Aq'dianqar Ahinadili (d. A.H. 527 = a.d. 1132). He was governor of 
Martlgah, where he was besieged in a.h. 602 = A.I). 1205. See Kamil, 
vol. xii., p. 156, and vol. x., p. 483. 

The poet refers to the above king on fob 160^ : — 

^jJl &5uS> 

slid 

Other copies have <^l and substituted for 

G. Fliigel and several others assert that the poem was dedicated to 
Qizil Arslan, but it seems improbable, as this Arslan died in a.h. 587 = 
A.D. 1191, while the poem was comjrosed in a.h. 593 = a.d. 1196 (see 
Eieu, p. 567.) Dr. Ethe, India Office Lib. Cat., No. 972, 4), is, however, of 
opinion that it was dedicated to Nasrat-ud-Din Arslan, who ascended the 
throne of Musil in a.h. 598 = a.d. 1201. 

On fob 164'^ begins the story : — 

< 455 ^ 
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The prologue, fol. 215'‘, contains the date of the composition, the 
14th of Eamadan, a.h. 593 = a.d. 1196. 

^ ^ b ^ ^ 

I* £> L* ^ is Jo 

I^Uj ^ 

Some copies read an erroneous date, a.h. 698 = a.d. 1201. 

The Haft Paykar was lithographed in Bombay, 1849, and Lucknow, 
a.ti. 1290. One of the Seven Tales was x^^^blished with a German 
translation by F. von Ei dmann in his “ Behramgur und die liussische 
Fuersteiitochter,” Kasan, 1844. 


V. 

fol. 215h 

<3u#b 

ISKANDAR NAMAH. 

The Book of Alexander. 

Begins — 

cj: \y b|j^ 

y JoT U ^ 

The poem is divided into two parts ; the first part, called Sharaf 
Nama-i-Iskaiidari, or Iskandar Nama-i-Barri, tieats of Alexander as 
a conqueror, and records his battles -on land. The second part, entitled 
variously as Khirad Nama-i-lskandari, Iqbal Nama-i-Iskandari or 
Iskandar A'ama-i-Bahri, describes the king as a prophet and philo- 
sopher, and relates his adventures at sea. 

In the prologue, after highly eulogisirg the king Nasrat-ud-Din, the 
poet says that the monarch had wished the poem to be dedicated to him. 

y 
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Nasrat-ud-Din Abu Bakr bin Atabak Muliammad ascended tlie 
throne at Tabriz, a.h. 587 = a.d. 1191, on the assassination of his uncle, 
Qizil Arslan, and died in A.ii. G07 = a.d. 1210. (See Habib-us-Siyar, 
vol. ii., Juz 4, p. 127.) 

The story begins on fob 225“: — 

P P 

In Copy No. 38, fob 34 lb the poet enumerates his works thus : — 


^ i a ^ b 

^ {^'y 

y- e>y^ 

JLj) yj 

From this it is clear that the Iskandar Kam^h was composed after_ 
the„EbiXbFa ykar, i.o., after a.ii. _5 93.==., 

In other cojhes the date of composition of the Iskandar Namah is 
given A.H, 597 = a.d. 1200. 

^ L>5 a y b Uj 

Jb) fvW 

and this date is supported by the author of the Nashtar-i-‘IXld> fob 1832. 
Lut the present copy and copies of earlier dates do not mention any verse 
giving the date of composition. 

The epilogue to the first part ends with a panegyric on the same 
Nasrat-ud-Din. 

On fob 293^ the second part of the Iskandar Namah, called in the 
heading iUULj;) c^US', begins— 
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v^^Ux* |js£^ f*^ 

The prologue contains a dedication to Malik Qaliir ‘Tzznd-Din Mashid 
bin Nur-nd-Diii Arslan, who became the ruler of Mausil in A.ii. 607 = 
A.i). 1210, and died in a.ii. 615 = A.n, 1218. 

j/ ^ 

In the epilogue, fob 337% the poet says that ho had reached at this 
stage the age of sixty. 

^ JLo 

The first part of the Iskanclar Namah was edited with a commentary 
in Calcutta, 1812, and reprinted in 1825. The text was printed in 
Calcutta, A.H. 1269, and lithographed with marginal notes in Lucknow, 
A.II. 1282, and in Bombay, 1277 and 1292. Extracts from the first part 
will be found in Franz von Erdmann’s work “ Do Expeditiono Bussorum 
Berdaam versus,” Casan, 1826, and in Charmoy’s “ Expedition 
d’ Alexandre centre les Busses,” St. Petersburg, 1829. See also Spiegel, 
“Die Alcxandersago beiden Orientalen,” Leipzig, 1851, pp. 33-50. 

The whole of the first part has been translated into English by \ 
Capt. II. W. Clarke, London, 1881. 

The second part was edited, under the title of Sikandar Kama-i- 
Bahri, by Dr. Sprenger, Calcutta, 1852 and 1869. 

A short statement of the contents will be found in Erdmann’s work, 
vol. i., p. 24, and a fuller abstract in Bacher’s Memoir, pp. 101-171. See 
also Ethe, “ Alexanders Zug zum Lebensqiiell,” Sitzungsberichte der 
bayrischen Akademie, 1871, pp. 343—405. 

In noticing a copy of the TUiamsah, Dr. E. Denison Boss, in his 
Cat. of the Arabic and Persian MSS., in the India Office Lib., pp. 26-27, 
has described a copy of the Iskandar Kamah, which is particularly 
interesting for oflbring a recension of the poem. This version is not 
divided into two parts, and the learned doctor has made ingenious 
attempts in showing the considerable differences from other known 
versions. 
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Written in a fine minute Nasta‘liq within four gold borders. 
Dated, the 20th Safar, a.h. 835. 

ScriT )0 


No. 38. 

foil. 507 ; margl. col. of 16 lines, central col. of 21 lines. 

Size 9x6.^; 6^ x 4. 

The same 

Another copy of Kizami’s Khamsah. 

Contents ; — 

fol. Ih Makhzan-ul-Asrar. 

The colophon, fol. dS*", is dated the 14th Eajab, a.h. 882. 
fol 43^. ^ ^ Khusru wa Shirin. 

This portion is dated, fol. 158% the 18th ptqa‘ad A.ir. 882. 
fob 158b j Layla wa Majnun. 

Dated, fol. 24-0% 17th Muhurrain, A.n. 883. 
fol. 240^. Haft Paykar. 

Dated, fol. 327% 8‘^ Eabi‘ I, a.h. 883. 

fol. 327^. The first part of the Iskandar Namah, called in the 
heading 

Dated, fol. 444“, the 23rd Janiadi I, a.h. 883. 

fol. 444% The second part of the Iskandar Namah, called 

<5>UJLj-Sj 

Colophon, dated the 3rd Eajab, a.h. 883. 

foil. 22% 65% 85% 101% 105% 203% 204% 210% 227% 233% 235% 255% 
261% 273% 370% 382% 469*" contain miniatures in Persian style. 

Written in a fine clear Nastadiq, with a double page ‘unwan at the 
beginning of the work, and illuminated headings at the beginning of 
each poem. 

On fol. P, a note, written in a gold circle, runs thus : — 

K- 

tjL Uh* >laiJ <53 J)) 

It also bears the seals of ‘Inayat Khan Shah Jahani and ‘Abdur 
Eashid-i-Daylami, two nobles of the court of the Emperor Shah Jahan. 
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No. 39. 

foil. 278 ; lines 20 ; size X ; 7|- X 

FOUR MASNAWiS BY NIZAMI. 

1 . fol. 1^. 1 ^ 

2. fol. 3P. ^ ^ j — ^ 

3. fol. 107\ 

4. fol. 1 68“. Iskandar Namah (the first part). 

Twenty-seven lines from the beginning are wanting, and the poem 
abrui)tly opens with the line : — 

\y JjI 

jy Jol:u jJ <^\S 

fol. 252’'. The second part of the Iskandar Namah, called in the 
heading 1) < > ^ 

folios containing about one thousand two hundred verses are missing 
at the end. 

Written in a beautiful Nastafiiq, apparently in the 16th century. 


No. 40, 

foil. 110 ; lines 17 ; size 6^ X 4-| ; X 3^. 

TWO MASNAWIS BY NIZAMI. 

1 . fol. 3^. ^ ^ ^ o 

2 . fol. 39h 

foil. 2’', 3% 7’', 21’’, 26 \ 56’', 65’’ and 80*^ contain fine, but faded 
miniatures. 

This splendid copy is written within four gold-ruled borders in a 
very minute and beautiful Nastadiq, with a fine illuminated double- 
page ‘unwan, at the beginning of the and an exquisitely 

decorated heading at the beginning of the Layla Majnun. 

Not dated, apparently 15 th century. 


[S. Khurshid Nawab.] 
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No. 41. 

foil, 297 ; lines 12 ; size 7^ X 4-| ; 5£ X 3^. 


KHUSRU SHIRIN. 

Khusru Shirin ; begins as usual. 

full. 31% 32^ 40% 42% 43^ 45% 48% 54% 57% 50% G2% 76% 84% 89% 93% 
96% 108% 114% 119% 149% 151% 155% 169% 184‘^ and 283'‘ contain 
exquisite miniatures in Indian style. 

Written in fine Indian Nastadiq, between fancy gold grounds, within 
thick gold and coloured borders. In the colophon it is stated that the 
manuscript was transcribed for one Yusuf Khan. 

Dated, Monday the 22nd Dil Ilajj a.h. 1237, 


No. 42. 

foil. 234 ; lines 15 ; size llj X 6 J ; 9 X 4J. 

ISKANDAR NAMAH. 

The first part of the Iskandar Kamah, generally called the d.^Ui 

foil. 30% 32% 43% 84% 98% 121% 130% 169% 170-^ and lOS*^ contain fine 
miniatures in the Indian style, illustrating the text. 

On fob 226^’, space for miniature is left blank. 

Written in a clear Indian Kastadiq, with a fine double-page *unwan. 
Not dated. 17th century. 
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No. 43. 

foil. 123 : lines 817 ; size X 5 ; X 3. 

The same. 

This copy contains scanty notes on the margin in the same hand- 
writing as the text. 

The headings are in red. 

Written in a clear Nastadiq within red-rnled borders. 

Dated 27th Safar, a. 11. 1143. 

Scribe, Muhammad Khan Qadiri, 

S. Khurshid NawCib. 


No. 44. 

foil. 246; lines 15 ; size 14 X 8^; 10 X 5J. 

The same. 

Another copy of the first part of the Iskandar Namah. 

foil. 7^ 15^ 21^ 22^ 27«, 30% 36% 38% 45% 46% 49% 63% 56% 62% 64% 
66% 67% 71% 76% 79% 83% 86% 91% 92% 96% 103% 108% 111% 117% 121% 
124% 128% 133% 138% 144% 147% 154% 163% 165% 171% 178% 183% 188% 
200% 209% 217% 223% 227% 236® and 243'" contain fine coloured illus- 
trations in Indian style. 

Written in fine bold Nastadiq, within gold ornamented grounds, with 
a double-page ‘unwan at the beginning. 

Copyist, 

Dated Lahore, Sunday the 11th Safar, a.u. 1144. 
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No. 45. 

full 13 ; lines 23 ; size lOj X G ; X 4 





KHULASA-I-KHAMSA-I-NIZAML 

Extracts from the five Ma^nawis of Nizami, with a short prose 
preface. 

Begins — 

j] Js*J ^ ^ Cj->Wi^l ji 

Tiiis redaction is divided into thirty-seven chapters according to 
the subjects, which are generally concerned with moral and religious 
precepts. 

The first chapter, ^ begins thus on fol. 2® : — 

&xti bly y )] i^Just^ 

Other copies of the Khulasah are mentioned :\i Eieu, p. 575; Ethe. 
BodL, col. 493, and Pertsch, Berl., No. 738; see also Sprenger, p. 521. 
A copy of similar extracts, divided into thirty-five chapters, is 
described in Ethe, India Office Lib. Cat., No. 982. Sec also Etlie, 
BodL, Nos. 597 and 598, Eieii (ih.), and Pertsc}!, Berl. (^5.). 

Written in fine clear Abistadiq, within four gold-ruled borders, with 
the headings in red. 

Dated a.h. 1001. 

Scribe, Muhammad ‘Ali 
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No. 46. 

full. 473 ; 25 lines in four centre columns ; G3 lines in marginal column ; 
size 14 X 9 ; 12^ X 8 ; 9^ X Sj. 

^ 

KULLIYAT-I-SHAYKH FARID-UD-DIN 
‘ATTAR. 


The complete poetical works of Farid-ud-Din ‘Attar. 

Farid-ud-Din ‘Attar, with his full name 

the celebrated mystic and a 

most profound Sufi poet, about whom Jalal-ud-Din Eilmi, the greatest 
of all the Sufi poets, is said to have made the following remarks : — 

I; 

was born in Shadiyakh, near Ni^aphr in a.h. 513 = a.d. 1119, during 
the reign of Sultan Sanjar, and was killed by the Mugals in a.h. G27 = 
A.D. 1229, at the age of 114 lunar years. ‘Attar, who is more renowned 
as a Sufi than a poet, derived his poetical title from the profession of his 
father, a druggist, which ‘Attar himself continued for some time. 
Meagre and unreliable accounts of his life are found in the Tadkiras, 
and I should like to refer to the life added in the beginning of the 
Tadkirat-ul-Auliy^, edited by Dr. Browne. See also Taqi Auhadi, 
fob 450; Nafahat ; Haft Iqlim, fol. 216; Majalis-ul-‘Ui^shaq, fob 92; 
Makhzan-ul-Garahb ; Daulat Shah and H. Kh,, vol. ii., p. 68. 

For further notices on his life and his complete works, see Eieu, i., 
p. 344, and vol. ii., ppj. 576-580; Ethe, Bodb Lib. Cat., Nos. 622-636; 
Ethe, India Office Lib. Cat., Nos. 1031-1033; Sprenger, Oude Cat., 
pp. 346-358; Camb. Univ. Lib. Cat., p. 310; Ouseley’s Biographical 
Notices, p. 236, and G. Fliigel, p. 509. 

Besides his well-known work, TadkiraLul-Auliya and a diwan, 
containing, according to Makhzan-ul-G ar abb, thirty thousand verses and 
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ten tlionsand EiibiVis, ‘Attar is said to have left forty Masnawis, of which 
the following; are known : — 



(14) 


(1) 

iL.l3 ,\Ju 

(15) 


(2) 


(16) 


( 3 ) 


(17) 

CiolAij 

(fi 

jWaJj 

(18) 

b j 

( 5 ) 

L>L^ 

(19) 

b ^ bi^a^ 

(6) 


(20) 


( 7 ) 

i." ^.6.&> 

(21) 

iL«b 

(8) 

<» ; j LwJ 

(22) 

<L«b & 

( 9 ) 


(23) 


(10) 

<L«l3 j yDJ^ 

(24) 

iUb or y*j^ ^ 

(11) 


(25) 

iub 

(12) 



d^b 

(13) 


Ethe, Eodl. Lib. Cat., Nos. 622-25, mentions three copies of the 
Kulliyat, each containing twenty or twenty-one Masnawis, and Sprengcr 
also mentions a similar number of Masnawks. But our copy of the 
Kulliyat contains the poet’s diwan and twelve Masnawis only. 

Contents (marginal column) ; — 


foil. 


I. 

JAUHAR-UD-DAT. 


This is only the second of the three daftars into which the poem is 
divided. The first and the second daftars are wanting in this copy. It 
begins thus : — 
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It is incomplete towards tlie end, and breaks off abruptly on fol. 93"^ 
with the first part of a verse, viz., j-s-o The 

second part of twenty verses at the end are wanting, and space is left 
blank for them. On fol. 21 about forty-four verses are wanting, and 
after fol. 8 three folios, containing about two hundred and fifty verses, 
are missing. The poem is also called 

and iUli For other copies see Sprenger, Oudo Cat., p. 351 ; 

W. Pertsch, Berlin Cat., p. 780; Ethe, Bodl. Lib. Cat., No. 622, 623, 
etc. ; Rieu, ii., pp. 576-577 ; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1031, 1017, 
etc., and G. Flugel, i., p. 513. 


IL 


fol. 1^* (centre column). 


Beginning- 


MAZHAR-UL-‘AJA’IB. 

On fol. 3% the author, after giving the title of the poem in this 


way- 


c| j] 

v>w*T 


enumerates his following previous com 2 )ositions ; — 



'N 1 dj 


«5u/*l3 



li Ajij 

b <.v 

and 



6 ^ b 


Thirty-eight lines, which were missing on fol. 21, have been recently 
added by the scribe of this librarj^ 

After fol. 8, three folios, containing about three hundred verses, are 
missing, 

VOL. I. F 
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For other copies, sco Spreiiger, Oiide Cat., p. 353 ; liien, p. 579 ; 
Etlic, Bodl. Lib. Cat, No. 622, 5, etc., and Etlie, India Office Lib. Cat., 
No. 1131, 18, etc. 

foil, 7Ch’-71t Centre column blank. 


fol. 71t 


Beginning — 


III. 

MANTIQ-UT-TAYR. 




The poem is divided into thirty sections, The verse giving 

the date of its composition A.ir. 583 = a.d. 1187, quoted in Eieu Supplt., 
No. 235, ii., is wanting here. 

Lithographed in Lucknow, a.h. 1288, and Bombay, A.ri. 1280. 

Edited by Garcin de Tassy, Paris, 1857; translated into French in 
1863. For other copies, see S[)renger, Oude Cat, p. 354; Ethe, Bodl. 
Lib. Cat., No. 622, etc.; Rieu, p. 576‘"; Pertsch, Berlin Cat., No. 753; 
(>. Fliigel, i., pp. 509 and 511 : Browne, Camb. Univ. Lib. Cat., p. 312. 
fol. 12 P blank. 


lY. 

fol. 121t 

or 

HALLAJ NAMAH OR MANSUR NAMAH. 

Beginning — 

«Jto 

This poem, seldom found in other copies of the Kulliyat, is noticed 
in Stewart Cat., p. 60; Ethe, Bodl. Lib. Cat, No. 623, 15, and Ethe, 
India Office Lib. Cat., No. 1033, 13. 
foil. 124^25^ blank. 
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fol. 125'’. 


V. 






MUSIBAT NAMAH. 

It is also called tUl) See Upsala Cat., p. 100. 

Begins — 

The poem is divided into forty chapters, enniiierated by Sprenger, 
Oude Cat, p. 349. See also Kieii, p. 57G ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., 
No. G22, 12 ; Pertseh, Berlin Cat., No. 7G1 ; and G. Flugcl, i., p. 510. 
foil. 200”-201 blank. 


fol. 201' . 


VI. 

t 1 L..I 


Begins — 


LISAN-UL-GAYB. 




See Ethe, Bodl. Lib. Cat., No. G22, Art. 4, etc. ; Ethe, India OlTieo 
Lib. Cat., No. 1031, IG, etc. 

Spaces for headings are left blank, 
fol. 249’' blank. 


fol. 249". 


Begins — - 


VIL 

d.^b LL^ 

KHIYAT NAMAH. 

iS5oT |*b.5 


F 2 



G8 


PERSIAN manuscripts. 


The title of the poem occurs in the following verse (fol. 249^’) : — 

|*l3 

It is divided into ten chapters, enumerated by Sprengor, 

p. 356. See Ethe, BodL, No. 624, Art. 16 ; Ethe, India Office Lib. Cat., 
No. 1033, 11. 

foil. 259‘'-260^ blank. 


Ibl. 260\ 


Begins — 


VIII. 

MIFTAH-AL-FUTUH. 

cT* 


The title is mentioned in the following : fol 261^ 

For other copies, see Ethe, BodL, Nos. 622, Art. 19; 623, Art. 10; 
624, Art. 7 ; 627, Art. 3, and llieu Sup^dt., No. 235, vi. ; Ethe, India Office 
Lib. Cat., Nos. 1031, 11, etc. 
foil. 277"-278'^ blank. 


fol. 278\ 


Begins — 


IX. 

bis3i 

KANZ-UL-HAQATQ. 


The following verse on fol. 280’" gives the title of the poem : — 
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For other copies, see Sprengcr, p. 356, where the initial line is 
different ; Ethe, Bodl., Nos. 622, Art. 18 ; 623, Art. 9 ; Eieu Supplt., 
No. 235, V.; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1031, 13, etc. 
fol. 292*" blank. 


fob 292^ 


Begins — 


X. 

HAFT WADI. 


Some seven or eight verses of the beginning are, with slight alteration, 
exactly the same as in the 

For other copies, see Sprenger, p. 357, and Ethe, Bodl., No. 622, 
Art. 9 ; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1031, 6, etc. 

Spaces for headings are left blank throughout, 
fol. 299'‘ blank. 


XI. 

fol. 299^ 

USHTUR NAMAH. 

Bogins — 

For other copies, sec Sprenger, p. 352; Rieii, p. 578; Ethe, Bodl., 
No. 622, Art. 15, and Leyden Cat., ii., p. 114; Sprenger Cat., p. 352; 
W. Pertsch, Berlin Cat., p. 717 ; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1031, 1, 
etc. 

Spaces for headings are left blank, 
fol. 348'‘ blank. 


fol. 343b 


XII. 

PAND NAMAH. 


The most popular of all the poems of ‘Attrir. 
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Begins — 


tS^fJ cV,4>C> 

\j -£3les» <S^T 


For other copies, see Eieu, p. 579 ; Sprcnger, p. 355 ; Etlie, Bodh, 
No. 622, Art. 10 (where the initial lino is different); W. Pertsch, Berlin 
Cat., pp. 72, 91, etc. ; G. Fliigel, i., p. 511, and iii., p. 415 ; Kosen, Pers. 
MSS., p. 202, etc. 

This poem has been repeatedly printed in Calcutta, Lucknow, 
Lahore, Boulak and Constantinople. It was edited by J. H. Hindley, 
London, 1809, and translated into French by S. de Sacy, Paris, 1819, 
and into German by G. H. F. Nesselmann. Ilriji Khal, vol. ii., p. 68, 
mentions a Turkish eonimenlary on the Pand Nrunah, by Sham‘i 
(d. 1009), entitled Sa‘adat Namah. For other editions and translations, 
see Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1031. 
full. 355^' and 356'‘ blank. 


fob 35 6h 


XIII. 

DIWAN. 


Containing Qasidas, Gazals and Pubadyat. 

fol. 356b Beginning of Qasidas without alphabetical order. 

fob 365'^. Gazals not alphabetically arranged. 

Begins — 

foil. 413’’-410^ Pubildyat (about 191 in number). 

Begin — 

c :-. L# ^v.i 1*1^ ^ 

j (*b* 

l3 (3J <5J \u^y^^ dS 

foil. 419'’-420-^ blank. 

fol. 420*'. Spaces for eleven quatrains are loft blank. 
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foL 421. Another series of Kubahyat, numbering one thousand seven 
hundred and eighty-four. 

Opens thus : — 

Ji y>S y 

^ ^y **^ 

The total number of Rubadyat in this diwan is one thousand nine 
hundred and seventy-five only, while the number of gazals, compared 
with another copy of the diwan mentioned hereafter, is much less. 

For other copies, see Sprenger, Oude Cat., p. 348 ; Ethe, Bodl., 
No. 636; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1031, etc. See also Gr. Fliigel, 

iii., p. 447, where a copy of the Qasidah, entitled y\ji ^ , is described. 

A very correct copy, written in a fine clear Nasta‘li(p witliin gold- 
ruled borders. The frontispiece of each of the Masnawis is fairly 
decorated. 

Not dated; apparently 17th century. 


No. 47- 

foil. 442; centre eolixmn 15 lines; marginal colunin 24-26 lines. 
Size 103 X 6 j ; 7 x 33 . 

s- 

SEVEN MASNAWi POEMS OF 


FARID-UD-DIN ‘ATTAR. 


Begins — 


ILAHI NAMAH. 
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The poem is divided into twenty-two chapters, described by 
Sprenger, p. 357. See Ethe, Bodl., No. 622, Art. 11 ; Eien, p. 576, and 
Stewart’s Cat., p. 61. 

Colophon : Dated, Shah Jahan Abad, the 24th Eamadan, A.H, 1133, 
during the reign of Muhammad Shah, 
foil. 1 27^-1 28*' blank. 


fob 128" 


Begins — 


IL 

ASRAR NAMAH. 

did 


According to Sprenger, p. 358, the poem is divided into twenty 
chapters, and according to Ethe, India Office Lib. Cat., 

No. 1031, 12, into nineteen. 

For other copies, sec Eien, p. 576; Ethe, Bodl., No. 622, Art. 18; 
Pertsch, Gotha, No. 52 ; G. Fliigel, i., p. 510 ; St. Petersburg, p. 332, and 
Pertsch, Berb, No. 688. 

The work has been lithographed at Tehran, a.h. 1298. 

Dated the 13 th Sufar, a.h. 1123. 
fob 175“ blank. 


fob 175b 


HI. 


USHTUR NAMAH. 

(See No. 46 above, Art, XI.) 

This is dated the 27th Safar, a.h. 1123. 
foil. 296"-297“ blank. 
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fol. 297^ 


IV. 


MUSIBAT NAMAH. 

(Seo No. 4() above, Art. V.) 

Dated 17th liajab, a.h. 1123. 
fol. 407'^ blank. 


fol. 407^ 


Bogins — 


V. 

BULBUL NAMAH. 


Seo Sprenger, p. 355, and Ethe, BodL, No. 622, Art. 8 ; Ethe, India 
Office Lib. Cat., No. 1031, 3. 


VI. 

fol. 41 3^ 

BISAR NAMAH. 

Begins — 

^ J d3 y ^ 

The title of the poem occnrs on fob 41 G^ 

Ip <L«l) 

I Ajj.^ ^ ^ ^ Ip^ libi© IC' 

See Sprenger, p. 349, and Ethe, BodL, No. 622, Art. 17 ; Ethe, India 
Office Lib. Cat., No. 1031, 7, etc. 
fol. 417*" blank. 
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fol. 417". 


VII. 


Bogiiis- 


WASLAT NAMAH. 

^Uj IjcjI 

^ i (j^ ^ <5^^ 


ful. 418". 1. 11 contains the title of the book. 

^ <L«lj ijil |*li 

Sec Rieii, p. 579 ; Sprcnger, ji. 355, and Ethe, BodL, No. G22, Art. 7 ; 
Ethe, India Office Lib. Cat, No. 1031, 10. 

Written in a careless Nasta‘li(p 

fol. contains two seals of Mirzil Khnrrani Bakht, son of Mirza 
Jahandar ^ah, son of Shah ‘Alam, King of Delhi. 


No. 48. 

foil. 375; 11s. 15. Size 8^ X 5;^ ; G X 3. 

MAZHAR-UL-‘AJA1B. 


Another copy of Mazhar-ul-‘Aja’ib, by Earid-ud-Din ‘Attar. 

Written in ordinary Nastadiq. Dated, Patna, 15th Sha‘ban ; the year 
is not given. AVritten by Amau Ellah. 18th century. 
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No. 49. 

foil. 110; 11». 25; in four gold-ruled columns. Size 11 J X 7 ; 9 X 5|. 

JAUHAR-UD-DAT. 

First Daftar (Book) of Jauhar-u<l-Pat, by Farid-nd-Din ‘Attar. 
Begins as usual. 

Written in lino clear Nasta*!!^. Not dated, probably 17tb century. 


No. 50. 

foil. 145 ; 11s. 17. Size 6 X 4 ; 4]: x 2-]. 

MANTIQ-UT-TAYR. 

Another copy of Mantiq-ut-Tayr. 

Begins as usual. 

foil. 1% 11^, 33’', 41’' and 77“, contain miniatures very much damaged. 
The headings are written in Naskh, with gold. 

Written in an elegant minute Nasta‘liq character, within gold-ruled 
borders, with beautiful but faded ‘unwan. 

Dated, 7th Jamadi I, a.ii. 842. 

(Damir ud Din.) 
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No. 51. 

foil. 163 ; 11. 14 ; size 8f x 6 ; GJ X 3^. 

The same. 

Another copy of Faridu‘d-Dm ‘Attar’s with a complete 

copy of and some fragments from his other Masnawis on 

the margin. 

fol. P (centre column) begins the 

On fol. 3'’ (margin) begins the <5w*b ^1- ©nds on the 

margin of fol. 69'‘. 

The following verse in the epilogue gives a.h. 573 as the date of 
composition of this poem ; — 

^ Lo vji ^ ^ b 

^j\j j ^ 

but Eicu Suj^plt., No. 235, quotes a verse giving the date a.h. 583. 
Written in fine and clear Nasta‘liq, within gold-ruled borders. 

Not dated, api»arcnt]y 14th century. 


No. 52. 

foil. 334 ; 11. 13 ; size SJ X 5^ ; Gj X 4. 


DIWAN-I-FARID-UD-DIN ‘ATTAR. 

• • 

Another copy of Farid-ud-Din ‘Attar’s diwan, containing about one 
thousand two hundred verses of Qasidas and four thousand verses of 
Gazals. 

Qasidas, without any alphabetical arrangement, begin as usual. 

The Gazals, alphabetically arranged, begin as in Sprenger, p. 348, 
on fol. 54“ : — 
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It is remarkable tbat this copy of the diwan does not contain the 
Gazals ending in the letters caa ^ ^ L i=> and 
One or two folios are wanting at the end. 

Written in a very modern hand ; probably 10th century. 


No. 53. 

foil. GG ; lines 14; size 11 X GJ ; 8| X 4|. 




DIWAN-I-MUIN-I-CHISHTL 

The diwan of Khwajah Mu‘in ud-Din Chishti, with the Takhallus 
Mu‘in containing mystical and sufistic poems in alpliabotical order. 

Beginning — 

1*1) JU^ Ij j 0l£^ 

I I* Ij ^ LjJ 1 

The only source which leads us to suppose that the author of this 
diwan is the celebrated TUiwajah Mu‘in ud-Din Chishti, is, that some of 
its verses are found quoted in Taqi Auhadi’s ‘Urafat, fob 672% and 
Walih’s Eiyad ush Shu‘ara, fol. 375*^, which they attribute to this holy 
saint ; but neither of them, nor any other authority, distinctly says that 
Mu‘in Chishti is the author of any diwan. 

IHiwajah Mu‘in-ud-Dm Hasan al-Sanjari, 

the most distinguished saint 
of the Chishtiyah sect, was the son of Khwajah Giyas ud-Din Hasan, and 
was born in Sistan in a.h. 537 = a.d. 1142. He was the disciple of 
Shaykh ‘Usman Haruni, with whom he remained for fifteen years. He 
came to Ajmir during the time of Pi^aura, the Rajah of that place, who 
was defeated by Shihab ud-Din fiuri in a.h. 588 = a.d. 1192. Here he 
died on the 6th of Rajab, a.h. 633 = a.d. 1235, and his shrine was 
constantly visited by emperors and princes, and attracts oven to this day 
crowds of votaries. 

See Akhbar-ul-Akhyar, p. 26; Safinat-ul-Auliya, p. 158; Miftah-ut- 
Tawarikh, p. 87; Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 764; Majma‘ul Fusalia, i., 
p. 542, etc. 
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This copy of the diwan erds with the line — 

/I ^1 Ij 

The subscription rnns thus — 

^\j>jS> 

1 &^y0^ ^ 

The diwan has been repeatedly lithographed in Lucknow, and lastly 
in 1898. 

The greater portion of fob 48'^ and foil. 48^ 49'^ and 49^ arc left blank. 
Written in ordinary rough Nastadiq. 

Dated the 4th Kamadan, A.n. 125G. 

Scribe 


No. 54. 

foil. 378; lines 21 ; size llj X 7 ; 81 X 4. 

JUS' 


DIWAN-I-KAMAL-I-ISFAHANI. 


Beginning — 

1 iA3 ) ^ \aS ^ ^ ^ ^ 


Kamal-ud-Din Isma‘il, son of the celebrated Jamal-ud-Din Muhammad 


bin ‘Abd-ur-Itazziiq of Isfahan, 


^ came from a noble family of 


Isfahan, noted for learning and wealth. His father, Jamal ud-Din, who 
died, according to Taqi Kashi, in a.h. 588 = a.d. 1192, was a favourite 
panegyrist of the Sa‘id family, and has left a diwan (noticed in Sprenger, 
Glide Cat., p. 445), extracts from which are quoted in Daiilat ^ah, Ilaft 
Iqlim, etc. Another son of Jamal-ud-Din, named Mu‘in-ud-Din ‘Abd-ul- 
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Karim, turned out a great scholar, while Kamal-ud-Din became one of 
the distinguished poets of his time. It is said that there was a dispute 
among the later poets in regard to the relative merits of the father and 
the son, and Shaykh ‘Ali Hazin (d. A.ir. 1180 = a.d. 1766) is said to 
have decided the cpiestion in this way : — 

JUS' Jajj J J^" 

However, Kamal gained the immortal fame of ^U.JI c3^. 
or the inventor of new senses or ideas ; and it can safely be remarked 
that, as a poet, he is more renowned than his father, Jamal. Like his 
father, Kama! also was a panegjuast of tlie Sa‘id family, and most of the 
Qasidas in his diwan are found in praise of Eukn-ud-Din Sa‘id bin 
Mas‘ud. 

Kamal fell in the general massacre of the inhabitants of Isfahan by 
the Mugals under Uktai Qaan, and it is said tiiat, when he was dying, 
he wrote the following Euba‘i on the wall with his blood : — 

o’-' J'i 

^ 

sJjj ]y dS JoUo 

Daulat Shah places the poet’s death in the 2nd of Jamadi II., 
A.H. G35 = A.D. 1237, and this date is generally accepted; Taqi Auhadi, 
fol. GIO, followed by the author of the Mir’at-ul-‘Alam, fixes the poet’s 
death in a.h. G39 = a.d. 1241 ; Khulasat-ul-Afkar, fol. 150, in A.n. 628 = 
A.D. 1230 ; and Na^tar-i-‘Ishq, fol. 1474, in A.ii. 623 = a.d. 1226. 

For other notices of the poet’s life, see Ilabib-us-Sij'ar, vol. ii., 
Juz 4, p. 190; Baharistan, fol. 102; Ilaft Iqlim, fol. 246'"; Atash 
Kadah, p. 151; Makhzan-ul-Gara’ib. fol. 709'’; see also Eieu, Pers. Cat., 
p. 581'" ; Sprenger, Oude Cat., p, 454 ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., 
Nos. 638-643 ; Ethe, India Office Lib. Cat., Nos. 1055-1057 ; W. Pertsch, 
Bei'l. Cat., p. 783, and Hammer Eedekiinste, p. 156. 

This copy contains Qasidas, Tarkib-bands, QiPas, Gazals and Kuba‘is 
without alphabetical order. The persons praised being the following ; — 

fol. 11% Sultan ‘Ala-ud-Hin Tukush (a.h. 590-596); fol. 13% Giyas- 
ud-Din Muhammad bin Khwarizm Shrih; fol. 15% Atabak Sa‘d bin 
Zingi (a.h. 599-623); fol. 18% Atabak Muzaffar-ud-Din Abu Bakr bin 
Sa‘d Zingi (a.h. 623-658) ; fol. 26% Husam-u l-Hin Ardashir bin Hasan 
of Mazandran ; fol. 28% Nasrat-ud-Din ; fol. 29% Nizam-ul-Mulk 
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Miiliammad 34^ Fakhr-ud-Din bin Nizam-ul-Mulk ; fol. 39% Sa‘id- 
Taj-ud-Din Ali ; fol. 40% Sharaf-ud-Din Alt bin al Fadl ; fol. 1 6% ‘Izz- 
ud-Din Yaliya ; fol. 146% Biya-ud-Dm Ahmad bin Abu Bakr; fol. 152% 
Shibab-ud-Din ‘Aziz bin Sauji ; fol. 161% Nnr-nd-Din Nahwi ; fol. 162% 
Ka^id-nd-Din Watwat ; fol. 165% Zayn-ud-Din Snhrawardi, etc., etc.; 
but the greater portion of the diwan is devoted to Kukn-nd-Din 
Sa‘id bin Mas‘ud, 

foil. I^'-ISS''. Qasidas, intermixed with Tarkib-bands. 

fol. 183% Muqatti‘at. 

Begins — 

fol. 250\ A Qit‘ah, with a letter in prose, addressed in reply to one 
Sayf-ul-Mnlk. 

fol. 269'-28r\ Satirical Qit‘as, the first beginning with 

Begins — 

CJ^ C>' 

fol. 281% Gazals. 

Begin — 

^ Jj ^=1 
^sJojb y <w& 


fol. 326% Biihrdiyut. 

Begin — 

eSAXi cf,« Us 

For other copies, see Kieu, p. 580*'; Ethe, Bodl., p. 507, and Pertsch, 
Berk, No. 762.* 


* Selected poems, about one hundred in number, have k en hitely translated into 
Ejjglish by Ethel Watts Mumford, and printed by the Constable press. 
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This valuable copy bears the seals of mau}^ nohlenicn of tlie court of 
the Emperor ^rih Jahrm, siicli as 

jUxr^l — and etc. 

Written in fine Nastadiq, witliin gold and coloured coluinus, with 
four beautifully illuminated headings at the beginnings of the Qasulas, 
the Muqatti‘at, the Gazals and the liuhahyat. 

Xot dated, apparently loth centuiy. 


No. 55. 

full. 3ih> ; lines 17 ; size 10 x ; 7 { X 3J. 
The same. 


Begins as above. 

foil. 3'"-8''. Tarkib- bands, intermixed with QiEas, without any 

•regard to aljihabetical order. 

foil. 8’-174\ Qasidas, ali»habetically arranged. 

foil. 174:'-205^. Muqattbat, intermixed witli Tarkib-bands and 
Gazals. 

205’'-209'\ A Masnawi. 

Begins — 

foil. 209’ -285''. Qit‘as, Gazals and Qasidas all intermixed without 
any system or older. 

foil. 285"-33G-\ Rubadyat. 

Begins--^ 

c_slc5^ ^ j d5Jo l3 

y )\ yc> 

This copy also bears the seals, dated a.h. 1044 and 1048, of Tnayat 
Khan Shah Jahani, ‘Abd-ur-Rashid-i-Daylami, and of several other noble 
men of Shah Jahan’s court. 


VOL. I. 


G 
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Written in a beautiful clear Nasta‘liq, within gold-coloured columns, 
with double-page Hinwans. 

Not dated, a])})arenlly IGtli century. 


No, 56. 

lull. 10 ; lines 12 ; size 7^^ X 4j ; 4}^ X 2^. 









RUBA‘IYAT-I-SAYF-UD-DIN BAKHARZI. 


A very rare copy of the Quatrains of Sayf-ud-Din of Bakharz 
without alphabetical order. 

Beginning — 

J) b tUJfc ^ J 

J>b 

Sa‘id bin Muz^lh-ir, better known as Sayf-ud-Diii Bakharzi, was a 
native of Bakharz, between Nlshapur and Herat. In his early life he 
applied his mind towards study, and after acquiring knowledge from 
various sources, he became the disciple of tL.e celebrated saint, Shaykh 
Najm-ud-I)m Kubra (d. a.h. G18 = a.d. 1221), who made him his 
Kb all fall, and afterwards sent to Bnl^Cira to give spiritual instructions 
to the people. He was a contemporary of llalaku I^an, who succeeded 
his brother Mangii Khan (d. a.h. 654 = a.d. 1256) in the kingdom of 
Persia, and died in a.h. 663 = a.d. 1264. Sayf-ud-Din is reckoned as 
one of the greatest Sufis, and it is said that kings and princes of his 
time used to travel on foot to pay th^ir respects to him. Amin Eazi, 
the author of the Haft Iqlim, narrates that Mangii Khan’s mother, who 
professed the Christian faith, founded a big Madrasah in Bukhara 
at a large expense, and appointed the ^aykh as the trustee of that 
institution. The latter portion of his life was spent in Bukhara, where 
ho died, according to Nafahat, p. 494; Piyad-ush-Shu‘ara, fob 174*'; 
Makhzan-ul-Crara’ib, fob 344, and Majina‘ul Pusaha, vob i., p. 242, in 
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A. II. 668 = A.D. 1259. Our copy of the Miijalis-ul-‘U^shriq, fol. 103\ 
roads <he poet’s death in aji, 650 = 1252, agreeing with one of the two 
dates given in Sprenger, Oude Cat., p. 501, where it is mentioned that 
Sayf-nd-Din died in a.h. 048 or 650. But the copy of the Majalis-ul- 
‘U^shaq, described by Dr. Eieu in his Persian Catalogue, p. 352'h bears 
A.H. 058. The author of the Suhuf-i- Ibrahim fixes Sayf-ud-Diii’s death 
in A.H. 650 = A.D. 1260. 

For further notices on Sayf-ud-Din’s life, see, besides the above 
references, Taqi Auhadi, fol. 301 ; Ilaft Iqlhn, fol. 202, and Ata^ Kadah, 
1 ). 100 . 

The total number of RubcVis in our copy is fifty-one, and tlio 
poet’s name occurs in the following last ltuba‘i : — 

^ d<0 c£AJ 

No other copy of the Ruba‘is is mentioned in any other catalogue. 

Written diagonally, in a fine clear Nastafijdp within gold-ruled 
borders, with an artistic frontispiece. 

Not dated, apparently lotli century. 

Scriljo yja 

A copy of this MS., with a biographical nolice of tlie poet, has 
recently been edited and printed in the Z. 1). IVL C. 


No. 57. 

foil. 103; lines 20; size x 6f ; 6f| x 3]. 

THE DIWAN OF ASIR-I-AUMANI. 


Beginning — 


\y ^ AC* ^ 
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Asir-iul-Diu Aiimani, called Ly tlio aiitlior of the Ata^ Kadali, p. 340, 
Asir-ud-Din ‘Alxl-IJllali dUI ^ native of 

Anniaii, a village in the district of ITaiuadrin. Asir was a pupil of 
Nasir-ud-Din Tusi, wlio died in a.h. 672 = a.d. 1273, and a contemporary 
of Ilukn-ud-Din Qaba’i, Kamal-i-Lsfaliani and Majd-ud-T)in Hamgar. 
lie llourislicd during the time of Sultan Siilayman, Shah of Kurdistan, to 
whom he was a panegyrist, and to whose praise the greater portion of 
his diwan is devoted. Daulat Slfdi, p. 172, quotes a Qasidah which Asir 
is said to have composed in praise of the winter season, and to have 
addressed to Atabak IJzbak bin Muhammad. Extracts of the Qasidss 
which Asir and Kamril addressed to each other are quoted in the Haft 
I({lim. Asir was also well versed in Arabic, and died, according to 
Taqi Ka^i, Oude Cat., p. 17, Ko. 51, and Suhuf-i-Ibrahim, fob 4V\ in 
A.u. 065 = A.D. 1206. Atash Kadah, however, gives the poet’s death in 
A. II. 050 = 1258, 

Koticc'S on the poet’s life will be found in Daulat Shah (loc. cif.) ; 
Haft Iqlim, fob 280’‘; Taqi Auhadi, fob 40’’; Biyad-u^-Shu‘ara, fob 0'’, 
and ]\Iakhzan-ul-Gara’ib, fob 10k See also lUeu Supplt., No. 239, 1, and 
Etho, India Office Lib. Cat., No. 1058. 

Poems in praise of the following persons are found at places : — 

8hihrib-ud-I)iii, fob 10'"; Baha-ud-Din Abul Path, fob 22^; Majd-ud- 
Din Hamgar, foil. 30", 37^ etc.; Fakhr-ud-I)in, ibb 44^’; Kaimil-ud- 
Din Isniahl of Isfahan, fob 05% and several other contemporaries. 

On fob 48'' is a satire, on ]\Iajd-ud-Din Tawil, the Qadi of 

Ilamadan, which runs thus ; — 

b ^ y 

Amin llazi, on the authority of the Taridh-i-Guzidah, states that 
Asir, towards the end of his life, being annoy ed with the said Qadi, 
wrote the above satii-e. 

The Kuba‘is begin thus on fob 102’' : — 

Another series of llubahs, arranged in alphabetical order, begins thus 
on the margin of the same folio : — 
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L::.^^XS jji j 

jv J ‘-^ C>^ cX)^ lUJi ^ b 

The MS. bears the seal of ‘Abd Ullah Qutb Shah, the sixth king of 
the Qutb ^ahi dynasty of Golconda in Hyderabad, who died in 
A.H. 1085 = A.I). 1674 . 

Written in a fine clear Nastadiq, within gold and coloured columns, 
with a handsome double-page ‘unwan. 

Dated, a.h. 1015. 


No. 58. 

foil. 207 ; lines 10-17; size 9 x f*\ ; 5} X 3]. 



DIWAN-I-SAYF-I-ISFARANGI. 

Ileginning — 

^IjyJ iSiiAdx 

Agreeing with Ethc, Bodl. Lib. Cat., copy No. 045, and Eieu, p. 528, 
and Sprenger’s (p. 562) second co 2 )y. 

Sayf-ud-Din, A‘raj, or tlie lame, 

a native of Isfarang in Mawara-un-Nahr, was, according to some, a 
disci^^le of Shaykh Sayf-ud-Din Bakliaizi (see No. 56 mpra). The 
biographers differ widely in giving the dates of the birth and death of 
the poet and the period in which he flourished. Daulat 81 1 ah, jx 120 (who 
calls the poet, on p. 109, a pu^nl of Kashidi), holds a very high opinion of 
the poet, and says that Sayf-ud-Din, whose diwan was studied by the 
scholars of Sultan Ulug Beg’s court and j)referred to the diwan of A§ir- 
ud-Din Akhsikati, who died in a.h. 608 = a.d. 1211 (see Itieu, p. 503), 
came from Bukhrira. to Khawarizni in the btiginning of the reign of 
Sultan Ilarslan bin Khawarizm Shrih (a.h. 551-567 ~ a.u. 1156-1171), 
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and that he composed poems in answer to Khaqani, Zahir and other 
eminent poets. Danlat ^ali further states that ‘IThVi ‘Attar, ‘Idimni 
and ]\Ialik ^junah Tarash were the pupils of Sa^ f-nd-Din, and that his 
diwiln consisted of twelve thousand verses. 

The above statement of the poet’s admission into the court of 
llarslaii is supported by Taqi Aiihadi, fol. 303^^, Amin Razi, and ‘AlJ 
Qulli Khan Walih, the first and the last of whom place the poet’s death 
in A.iL 573 = A.u. 1177. According to Khulasat-ul-Afkar, fol. 80% the 
poet died in a.h. 583 = a.d. 1187. 

But Taqi Kashi (see Oudo Cat., p. 17), a very reliable Tadkirali 
writer, says that Sayf-ud-Din was born in a.h. 581 = a.d. 1185, and died 
in A.u, GG6 = a.d. 1267, and Adur, in his Atash Kadah, states that Sayf- 
nd-Din came in his youth to the court of Siiltjin Muhammad bin Tukush 
(a.h. 51)6-G17 = A.D. 1190—1220) at the time when that monarch gained 
victory over the Qara Khitiiis in a.h. 600 = a.d. 1209. iVccording to 
the But Khan ah. Ethe, Bodl. Lib. Cat., col. 200, No. 43, the poet was 
born in a.h, 581 (as asserted by Taqi Kashi), and died in a.h. 652 = 
A.D. 1254 or A, II. GGO = a.d. 12G1. 

Of all the dates given above, we can either accept Taqi Ka^i, or the 
author of the But I^anah. For in the poet’s diwan we find poems 
addressed to Sultan Muhammad bin Tukush, designating him by the 
title of Sanjar, which the Sultan assumed after his victory over Qara 
Khitais. Qasidas arc also found in praise of Nizilm-ul-Mulk bin Salih, 
the wazir of the above Sultan from a.h. 60G-C13 = a.d. 1209-121 G 
(see Ilabib-us-Siyar, vol. ii., Juz 4, p. 183), and of Qutb-ud-Din Mir 
‘Amid Ilaba^, the governor of Transoxinia from a.h. 617-649 = 
A.D. 1220-1251 (see Habib-us-Siyar, vol. iii., Juz 1, p. 46). 

For notices on the poet’s life and his work, see, besides the above 
references, Makhzan-ul-Gara’ib, fol. 342 ; Rieu, p. 581 ; Rieu Supplt., 
No. 220, ii. ; Ethe, Bodl. Lib. Cat., col. 509 ; Etho, India Otfice Lib. C^t., 
No. 1059; Sprenger, Oudo Cat., p. 5G1 ; Hammer Rodekunste, j). 123; 
J. Aumor, p. 9 ; Cat. des MSS. et Xylographes, p. 330, and Pertsch, 
Berlin, No. 761. 

fol. 201‘‘. Beginning of the Gazals : — ^ 


Aflcr fol. 4, two folios are missing, and the MS. is also defective at 
the end, and breaks off with the line : — 
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Writton in firio Nasta^liq, witliin gold-ruled coluuniH. 
Not dated, apparently IGtli century. 


No. 59. 

full. 387 j lines, centre col. 19; marginal col. 33; size 7} X 5.\ ; 5| X 2J. 

THE MASNAWi OF JALAL-UD-DIN RUMI. 

Beginning — 

d!-<0 l^»vd 


The autlior of this illustrious poem, Jalal-ud-Din Muhammad, 
generally known as Maulawi or Maulaiia Rum, horn on the Gth Rahi‘ I, 
A.ir. G04 = 30th September, a.d. 1207, was the youngest of the three 
children of the celebrated Baha-ud-Din Walad. Baha-ud-l)in’s father, 
Jalal-ud-Din Ilusayn, an inhabitant of Balkh in Khurrisfin, was a noble 
man of such great learning and sanctity that Sultan ‘Ala-ud-Din bin 
Khwarizm Shah (a.ii. 59G-G17 = A.D. 1199-1220) gave him his only 
daughter in marriage without any request on his part. Baha-ud-Din, who 
also married a princess of the same royal family, surpassed his father in 
learning and celebrity, and was called the Sultan-iil-‘Ulama. Baha-ud- 
Din claimed his descent from the first caliph Abu Bakr, and Ta(p 
Auhadi, in his ‘Urafat, fob 175% gives the following genealogy : — 

A.{X> ^3 viUc. ^ ^ ^ ^ 

Baha-ud-Din was repeatedly requested to sit on the royal throne, but 
he always refused it, and devoted his life in preaching the true precepts of 
Ishim. Thousands of people flocked round him and became his diseipdes. 
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Til sliort, lie became so popular and powerful as to rouse tlie jealousy of 
the Sultan, in consequence of which ho had to leaAm Balkh. 

On the eve of his departure from Balkh, Balui-ud-Din gave an 
elaborate address in the great mosque of Baljdi, in which he predicted 
that the kingdom would very shortly be destroyed by the Mugals and 
the king driven out of the empire. Baha-ud-l)in, however, left Balkh 
in A.ir. 009 = A.T). 1212, with his whole family and a few chosen 
attendants, numbering altogether about forty in all, with the firm 
determination of not returning to Balkh so long as Snltrm Muhammad 
reigned. Jalal-ud-I)in was onl^'- five years old when his father left 
Balkh for Mecca. On his way Baha-ud-Din met the celebrated Farid- 
ud-Din ‘Atbir at Ni^aptir, who presented a copy of his Asrar-Namah to 
the young Jalal-ud-L)in. At Bagdad Baha-ud-l)in was the guest of the 
illustrious Shaykh Shihab-ud-l)in Suhrawardi, Avho was deputed by ihe 
Khalifiih to receive him. The caliph is said to have olfered numerous 
presents to Bahamd-Din, but he not only declined to accept tbcni, 
declaring tliem to be unlawfully acquired, but oven refused to visit the 
caliph, and warned him of the forthcoming general massacre of Balkh 
by the Mugals. ^Vhilo still in Bagdad, Baha-ud-Din hoard the news of 
the dreadful fate of Balkh and its inhabitants. In this event the 
Mugals, under Chingiz Man, are said to have destroyed fourteen 
thousand copies of the Quran, and to have killed fifteen thousand 
scholars besides two hundred thousand inhabitants. From Bagdad 
Baha-ud-Din came to IMecca, and then went to Damascus and thence to 
Malatiyah. From this latter i)la.ce he went out, and stopped for four 
years near Arzirijan in Armenia. He then came to Larindah, and 
remained here for seven years at the head of a college. It was here that 
Jalul-ud-Din, who had now reached his eighteenth year, was married to 
Gauhar Khatun, the daughter of Ltila Sharaf-ud-Din of Sarnarqand. The 
celebrity and fame of Balia-ud-Din Walad not only drew thousands 
of followers around him every day in the course of his journey, but also 
attracted the attention of Sultan ‘Ahi-ud-Din Kayqubad (a.ii. 616-G34 = 
A.i). 1219-1 23G), the king of Asia Minor, who invited Balia-ud-Din to his 
capital, Qnniyah, made him the head of a college, and became his 
disciple. Baha-ud-Din died here on the 18th liabi‘ II., A.n. 628 = 
A.I). 1231, and the Sultan, as a token of his love and regard, erected a 
fine monument over the tomb of this venerable saint to commemorate 
his death. Sayyid Burhan-ud-Diii Tirmidi, a favourite disciple of 
Baha-ud-Din, hearing the news of his master’s death, came from Tirmid 
to Qfjiiiyah in A.n. 629 = a.d. 1231, and took Jalal-ud-Din under his 
spiritual instruction. After remaining for some time at the head of four 
colleges at Qiiniyah, and after Burluin-ud-Din’s dei)arture from that 2 )lace 
to Qaysariyah, where he died, Jalal-ud-Din came in contact with the cele- 
brated ^ams-ud-Din Tabrizi, who came to Quniyah in A.n. 642 = a.d. 1244, 
This Shams-ud-Din was an intimate friend of Jalal-ud-Din’s father. 



r K PvSI A N ]\I A N use K I I’TS. • 


89 


and Jalal-nd-Din was delighted to accept him as his spiritual guide. 
The ]dgh regard that Jalal had for 8hains-ud-Din can very well be 
ascertained from the Takhallns ^ams which Jalal-ud-Din has adopted 
in his own diwaii. Shams-ud-Din remained a constant companion to 
Jaird-nd-Din till a.h. G45 = a.d. 1247, when the former was arrested and 
probably executed in a riot in which Jalal’s eldest son ‘Ala-ud-Din was 
killed. Jalal then appointed Salalniid-Din Zarkfib as his assistant, and 
the latter remained a faithful companion for ten years, till ho died in 
A.u. 657 = A.i). 1258. After Salah-nd-Din’s death, Husam-ud-I)in 
Chalabi, the most favourite disciple of Jalal, became his chief assistant. 
This IIusam-ud-l)in was the chief cause of the production of this sublime 
poem, called the Masnawi. Seeing that the followers of Jalal-ud-l)in 
took a keen interest in reading the Ma^nawis of Sana‘i and ‘Attar, 
Husam suggested to .lahil-ud-Din to com})Ose a Masnawi poem similar 
to that of 8ana‘i’s Ihihi Kamah, but on a larger scale. After the 
completion of tJio first daftar the progress was inteirnpted for two years, 
owing to the death of lIusiun-ud-Din’s wife. It was, however, resumed 
in A.u. 662 = A.n. 1263, and brought up to six daftars, when the author, 
Jahil-ud-Din, died in Quniyah on the 5th of Jamadi II., a.h, 672 = 
17th llecomber, A.I). 1273. Tlic six books of the Masnawi are said to 
consist of twenty-six tliousand, six hundred and sixty couplets. A 
seventh volume is also attributed to the author of this Masnawi, but 
from a note at the end of the copy No. 651, Etho, Bodl. Lib. Cat., 
it would ap])ear that Jahil-ud-Din, in a conversation with his son, 
Sultan Walad, gives reasons for having completed his Masnawi in six 
book s. 

llusrim succeeded Jahll-ud-Din as the head of the Sufi sect for ten 
years, till he died on the 22nd ShaLaii, a.h. 683 = 4th November, 
A.I). 1284. Jahil-ud-Din’s second son, Baha-ud-Din, surnamed Sultan 
Walad, succeeded lIusain-ud-Din, and died on the 10th Kajab, 
A.ii. 712 = 11th November, A.n. 1312. Sultan Walad was succeeded 
by his son, Amir ‘Arif Chalabi, Avho died on the 24th T)il llajj, 
A.II. 719 = fith February, A.n. 1320. Notwithstanding the fact that 
Sana’i and ‘Attar, the two early Sufi poets, take precedence in producing 
similar mystic Masnawis, and although Jalal-ud-Din himself admits 
their superiority and gives due credit to them, as he says : — 

yet the last is admitted on all hands to be one of the most profound 
Sufis, and the greatest mystic poet of Persia. 

In his last days Jalal was almost worshipped by his followers, and 
Mu‘in-ud-Din Parwilnah, the Mugal governor, had the highest regard 
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for him. Jahirs Magna wi was esteemed as only next to the Qnran hy 
his disciples, who were called the Maulawis after him, and who 
afterwards became a very powerful sect. They gathered in a body and 
enthusiastically listened to the Masnawi, wliich was recited by some 
particular Sufis, one of whom is called by Sultan Walad in his Magnawi 

The Masnawi is esteemed up to the present age as the standard text 
of the Sufis. It represents the true inward meaning of the holy sayings 
of God and the prophet, illustrated in the form of anecdotes. 

Aflahi, a disci})le and a companion of ‘Arif Chalabi, the grandson 
of Jali'd-ud-Gin, in his Manaqib-ul-‘Arifin, which he commenced in 
A.ii. 710 = A.T). 1310 and completed in a.h. 754 = a.d. 1353, and which 
forms the cliief source of the above biographical account, states that 
Jalrd-ud-Din’s son, Sultan Walad, has left, besides a diwan, three 
]\Iasnawis in the metre and style of the Magnawi of his father. Jami, in 
liis Nafaluit, p. 542, followed by the author of the Ilabib-us-Siyar, vol. iii., 
Juz I., p. G6, only says that Sultan Walad has left a Masnawi in the 
stylo of Sana’]. Dr, Sprenger, Oude Cat., p. 587, mentions a poem by 

Sultan Walad as wliile W. Pertsch, in his Perl. Cat., 

No. 822, mentions one diwan and two Mapiawis, viz,, or 

and by this Walad. IL IGi., vol. vi., 

p. 467, in mentioning the Walad Namah, simply says, “Walad Namah, 
by Sultan Walad,’' and in noticing the the same II. Kh., 

vol. iii., p. 342, only concludes thus : “ Kabab Namah — a selection of 
which was made by Yusuf, known as Sinuh Chrdv, who died in 
A.ii. 953.” 

The following description of a very valuable copy of the three 
IMasnawis of Sultan Walad (bound in one volume), lately added to the 
collection of the Asiatic Society, Pengal, by Dr. E. Denison Koss, 
written in a.ii. 718 = a.d. 1318, only five years afte-' the author’s death, 
]jy his grandson, ‘Usman bin ‘Abd-Ullali, will give some idea of Sultan 
Walad’s works. 

This volume consists of three Magnawis. 

1. This Masnawi, which the author styles as ^y^ t^y^^ begins 
with a preface in which he states that he composed this at the request 
of a venerable person who suggested to him that although ho (Sultan 
Walad) had composed a Magnawi in imitation of Sanaa’s Ilahi Namah, 
yet it was desirable that he should write a work in imitation of his 
father’s Magnawi, the stylo of which was more appreciated by his 
friends. The following quotation from the beginning of the preface 
will give some idea : — 
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'■^y. y } j b <. j I, 

l£>JwU-5i (^bbiOj 

UJI <1::^)^ A^b y\ ^ 

^ l^*3j^|(3«i^ ^} v.r -11-.- 

^i3j Ji) f^yy ^ ^^p=>l^£:> tu-vJ «!S^^-«^ <ii)j 

y <3^^ ^1 ^ 

/s?'-’' yy (** “-^' ’^^y 

?>•••• 

Tlio poem itself l)egiiis tlius, after a long licailing written in red ; — 
c^b^ cJ^b ^ d)b >^.y^, 

b S y^y^ y *-i ^ 

In one ])laco the author refers to liis grandfather, Baha-ud-Din 
Walad, in this way ; — 

s3J^ ^JjJj ^llaXvo L« Jc^ 

y^ i jy jy 

Idiis Masnawi is incomplete at the end and after the following 
line — 

y^ y yt^ Lio 

f‘1'^ ^ j\ (.U j\ 

brcal^s off abruptly with a long heading pertaining to this portion, 

2. The beginning of this Ma^nawi is wanting, and it opens abruptly 
with the line — 

<LiuW)^l bly5 yi 

i^ii-^y] ^y y 

Towards the end of this book, the author says, in the following 
verses, that he commenced this in Eabi‘ I., a.h. 690, and completed it in 
the same year on the 4th ot Jamadi II. 
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J>* 

^ U I ca ^jits*la.iL« 


A coloplion at the end of the book runs thus ; — 

^ aUI^U^ c-Ast-^bl Jo d3^y ) iOOl 

<iJJ 1 y\ jJ ^ b ^ y3U>fS i b ^ I b ibJ i Js..a-C> 

Ua-j^ y yxS> ^ Uj' d;:-^ y^ ^ i J b>j:^ y^ I y I A£>« ^ ^ j*^* ^ 

djJ yH d;4 J«/* 

This is evidently the Magnawi which Sultan Walad composed in 
imitation of Sanri'i's Ilalii Namah, and to which he refers in 
the preface quoted above. It is noticed by Dr. Sprenger in his Oude 

Catalogue, p. 587, under the title v^jJ^ agreeing with the 

name given in the above colophon. 

A great portion of the preface to this Ma^nawi (wanting in the 
present copy) is quoted in Sprenger’s Cat. {loc. cit.)^ where the author 

also calls the poem as and from where we learn that 

Sultan Walad had produced a diwan before the composition of this 
M asnawi. 

Towards the end of this Masnawd several Arabic, Turkish, and Rumi 
verses are found. 

d. This book is also in imitation of his fathci’’s Masnawi, and 
begins with a preface which runs thus : — 

^,y\ dS^ \y ^^1*3 y dJ 

L? y d^pS>y d^ <,... 

d' • • 

In the middle of this preface the author states that he composed his 
first book dealing with moral and religious precepts, and with the accounts 
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of liis father and liis attendants and friends ; that he wrote the second 
hook in the metre of his father’s Masnawi, dealing with similar subjects, 
and that now he is going to repeat the same thing in his third book, as 
the repetition of such moral and religious precepts will keep the careless 
in constant awakening. The following quotation from the middle of 
the preface will convey the idea : — 

b ^ ^ c ; ^ I ..... . 

od 1 • . JwOo ^ boJ ^ bsO ^ ^ ^ Jw* I I J^ 

The poem itself begins thus, after a long heading : — 

j\i ^ |.lj b ^ ^ 

jh A 


In the second heading of this book, which runs thus — 
^UJ ^1 yiJfyy 0>^ 


^ J-ia ^UJ 


the author informs us of his first two books, and explains the reason for 
the necessity of the third (the present one), and for not aspiring for a 
fourth. 

Tlie colophon at the end runs thus : — 

^ ibJl jL^ <^wXJ ^ 

i^\31 b^yj jJ^b b^^ 

^ ^ ^ (^y* ^ 1 tJj I &^yXi 

.... 


From the facts recorded above, we come to the conclusion that 
Sultan Walad, after comjiosing his diwan, wrote the Masnawi (No. 2) in 
imitation of Sana’i’s Ihihi Namah, and styled it as iL«b jJj or 

and then the first and the second daftars (Nos. 1 and 3) in imita- 
tion of his father’s Masnawi, to which he gave the title of <X^\i s-^b^ 
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on account of tlie word whicli occurs in the opening line of the 

first daftar. Mr. E. J. W. Gibb (in his History of Ottoman Poetry, 
vol. i., pp. 141-103), who has translated a great portion of the Kabab 
Nilmah, gives a very learned account of the poem, as well as of its author 
and his father. Of these three Ma§nawis, the first two deal for the 
most part with the accounts of Jahil-ud-Din Eiimi, his spiritual friends 
and disciples, such as Burhan-ud-Din Tirmidi, Shams*ud-Din Tabriz?, 
Salah-ud-Din Zarkub, and Husam-ud-Din ^alabi, and various mystic, 
moral, and religious precepts illustrated in the form of anecdotes. 

See also, Ethe, Bodl. Lib. Cat., No. 750, where two Ma^nawi by 
Sultan Walad are mentioned. 

Besides the Magna wi, Jalal-ud-Din has left a diwan (mentioned 
hereafter), in which he has adopted S h ams-i-Tabr i zi as his Takh alius. 
He also adopted the poetical titles of 
See Nashtari-Tshq, fol. 1548. 

For notices on Jalal-ud-Hin’s life, sec Ilabib-us-Siyar, vol. iii., Juz I., 
p. 66; Daulat Sh ah. Browne’s edition, p. 192; Haft Iqlim, fol. 172'‘; 
Khulasat-ul-Afkar, fol. 170^ ; l{ivad-U 5 h-Shu‘ara ; Atash Kadah ; 
Makhzan-ul-Gara ib. fol. 248'"; Na^tar-i-Tshq, fol. 1548 ; and Suhuf-i- 
Ibrahim, fol. 185'‘. See also, Eieu, j). 584^^; Sprenger, Oude Cat., p. 489 ; 
Ethe, Bodl., No. 646; Ouseley’s Notices, p. 112; George Eosen’s 
Mesnevie Preface, pp. 13-26; Hammer Eedekiinste, p. 163; G. Fliigel, 
vol. i., p. 514; W. Pertsch, No. 43 ; Berlin, p. 783 ; Eosen, Pers. MSS., 
p. 173; J. Aumer, p. 14; Ethe, India Office Lib. Cat., No. 1060. For 
the numerous commentaries on the Magnawi, see 11. Kh. 

Contents of the Magnawi (of Jalril-nd-Hin). 

fol. I*". The first daftar without any preface. 

fol. Preface, in Persian, to the second daftar, beginning as in 
Ethe, Bodl. No. 646. 




6JOJ jK 


fol. 40“. Begins the second daftar 




fol. GO". Bogins the third daftar without any preface : — 
^b ^ ^isJ 
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^ibl. 127^ Begins the fourth daftar, without preface : — 

6^ j) ts-^jioJS <3^ 

fol. 250’’. Begins the fifth daftar, without preface : — 

fcj* AipSiO I I C ; ll=> 


fol. 317’’. Begins tlie sixth and the last daftar, without preface 


( 3 ^^ 

tA Lsia 


Tliis is the oldest and the most beautiful copy of the Masnawis that 
we possess in the Uln-ary. 

foil. 38’’, 39’\ G3^ G4% 127% 250\ 316% and 317'\ contain beautiful 
floral designs in gold and colours. 

Written in beautiful minute Nastadiq, within gold-ruled borders. 

The preface to the second daftar is written in Naskh, and the 
headings at the beginning of each daftar are finely decorated. 

Unfortunately, this valuable copy is very much damaged, but 
utmost care has been taken to preserve it. 

The cokq)hon is dated, Sha‘ban, a.h. 85G. 

Scribe, Muhammad bin Hasan-al-Kirmuni ^1 

For commentaries on the MavSnawi, see Haj. Kh. v., p. 375. 

The text has been printed in Bombay, a.ii. 1262, 12G6, 1273, 1280, 
and 1294; in Lucknow, a.ii. 1282; in Tabriz, a.h, 1264; in Bulak, with 
a Turkish translation by Ismail Anqirawi, in a.h. 1251 and 1268; 
in Constantinople, a.h. 1289, and in Cawnpur in six volumes. An 
Arabic coninientar}^ in six volumes, has been printed in Egypt, 
A.H. 1250, by ^aykh Yusuf bin Ahmad. The contents of the text have 
been stated by Hammer, Julirbiicher, vol. 65, Anz. Blatt, pp. 17-26; 
Hammer, Sitzungsbcrichte dor K. K. Akademie, Phil. Hist. Classe, 
vol. viii., pp. 626, 693, 728, 762, 785, 818. Portions have been 
translated into German verse by M. Y. Hussard, Mines de L’Orient, 
vol. ii., p. 162, etc., and by George Eosen, Leipzig, 1849; an English 
translation of the first book by J. W. Ivedhouso, 1881. Extracts in 
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English translation are also found in S. Eohiiisoii’s Persian Poetry for 
English Readers, 1883, pp. 367-382. An abridged translation of the 
poem was published by E. II. Whinfield, London, 1887. 


No. 6o. 

foil. 77 ; lines, centre column 15; margl. column 34. 

Size 8.4 X 5^- ; 6 x 3J. 

The same. 

Five books of the Magnawi in five separate volumes. Second daftar 
wanting. 

Book I ; without any preface. 

On fol. 1*^ is a short account of a certain note which is said to have 
been written by Jalal-ud-Din, directing his followeis as to how the 
Masnawi should bo used ; — 

y ^3 U.£a* <1^ iS 

^ 

^ y <33 I 

|.K ^U-^T yyy 

0^.3 ^ 

•iy _,«=u=.l ^ 

•iy yy tsUi y |»lfj Jj 

\y jyl I, f.lj 

A vU^y*».fc vk^b 


The above is noted by Etho, Bodl., Ko. 660. 
The Ma§nawi begins with the usual line. 
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No. 6i. 

foil. 64 ; lines and size the same as above. 

The same. 

The third book of the above, 'with the Arabic preface. See Ethe, 
Bodb, No. 646,^ « 

Begins — 

The Masnawi begins as above, on fob 


No. 62. 

foil. 66 ; lines and size same as above. 
The same. 

The fourth daftar of the same, with the Arabic preface. 
Beginning — 

The Masnawi begins on the margin. 


No. 63. 

foil. 79 ; lines and size the same as above. 
The same. 


The fifth book of the above, 'with a Persian preface. See Ethe, 
Bodb^/^o. 640. 

^ Vning— 

The Masnawi begins on the margin. 


< 5 ^ j 
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No. 64. 

foil. 89 ; linos and size the same as above. 


T1 le same. 


The sixth and the last book of the above Masnawi, with the Persian 
j)reface noted by Ethe, Bodl., Ko. 046. 

Beginning' — 


. . . vXks-* 


The poem begins on the margin. 

All the five daftars are written by one hand in a fine minnte’ 
Nastadiq, within gold and coloured borders, with a small decorated 
heading at the beginning of the third, fourth, fifth, and sixth daftars, 
and a double-page ‘unwan at the b(‘ginning of the first. 

The third daftar is dated a. 11 . 1085. 


No. 65. 

foil. 201 ; lines 27 ; size 9x4; 7 X 2^. 
The same. 


Another copy of the Masnawi, complete in two sejiarate volume 
three daftars in each. 


Vol. I. 


The first book v ithout any preface, 
fob 79\ Blank. 

fob 79'". Begins the second daftar with the preface. 
Beginning — 


1 1 *^ I 




foil 157' “1 58'*. Blank. 

fob 158b The third daftar, without any preface. 
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No. 66. 

foil. 280 ; linos and size same as above. 

Yol. IL 

The last tlireo dal tars of the above. 

The fourtli daftar begins without any preface. 

fol. 83\ Blank. 

fol. 83^ The fifth book witliout any preface. 

foil. 178^' and 179“. Blank. 

fol. 179^ The sixth daftar, with the Persian pieface. 

This is a very correct copy of the Masnawi, and w^as transcribed by 
some good scholar, as it contains learned notes in the same hand on the 
margiti, with tlie refinxmees and explanations of the verses of the Qui’an 
alluded to in the text. 

Written in a firm Indian Kasta‘li<p wfithin gold and coloured 
borders, with the subject-headings in red, and small decorated headings 
at the beginning of each daftar. 

Dated the 7th Rabi' I., a.ii. 1005. 


No. 67. 

foil. 218 , lines 11 , si/e 11 X 7 , 7^ X 4. 

The same. 

Another copy of the ]\Lisnawi, complete in six separate volumes. 

Vol. I. 

The first book, with a short Arabic prose preface, in piaise of the 
Masnawi and its author. 

Beginning — 

The Masnawi begins on fi*l. 2’’. 


H 
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No. 68. 

foil. 19G; lines and size the same as above. 

Tlie same. 

The second book of the above, with the Persian preface. *fersian 
The Masnawi begins on fob 2*’. 


No. 69. 

foil. 253 ; lilies and size the same as above. 

The third daftar, with the Arabic preface. 

The poem begins on fol. S’". 


No. 70. 

foil. 20G ; lines and size the satno as above. 

The fourth daftar of the Masnawi, with the Arabic preface. 

foil. All incomplete index to this daftar. 

foil. G** and 8“. Blank. 

foil. 8b Be«;iiis the Masnawi. 


No. 71. 

foil. 220 ; lines and size the same as above. 
Tlie same. 

The fifth daftar of the above, with the Persian preface. 
The Masnawi begins on fol. 3b 
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No. 72. 

foil. 250 ; lines and size the same as above. 

The same. 

The sixth and the last daftar of the above, withoTit any preface. 

All the six volumes are written in the same l)old and fii;o Nasta‘liq, 
within gold and coloured borders, with two sumptuous double-page 
‘iinwans at the beginning of daftars I, II, IV, and V each, and a 
double-page ‘unwan at the beginning of daftar.s 111 and VI. 

The scribe of these splendid copies was one Agii iMirza, said to have 
been an Armenian Christian by birth, who subsequently embraced Islam 
in the presence of ^ah Abd-ul-‘Aziz of Delhi (the author of the Tafsir-i- 
Fathul-‘Aziz, d. in a.ti, 1239 = a.d. 1823). Aga Mir/a was tlicn adopted 
by Mir Muhammad Amir Panjah-Kash, otherwise called Amir-i-Radawi, 
a noted caligrapher of the age, who taught him the art of caligraphy. 
Aga Mirza died in A.ir. 1273 = a.d. 1856, as will appear from the 
following versified chronogram ; — 

<^Lj ^ ^ A - ^ ‘ 

J ^ fa r ^1, A 

From the colophon it appears that these six vols. of the Ma^nawi 
were transcribed at the instance of a certain Indian Kabob, Fayd 
Muhammad Khan Bahadur. 

. . 

Jvs^j . . . 


Dated a.h. 1249. 



No. 73. 

foil, 109 ; centre col., lines 21 ; margl. col., lines 40. 


A commentary on tbo Masnawi by iSi/am-nd-Din Da‘i. 
A3 jjiiAaXaJI ^vvssJl 


(See Sprenger, Oiule Cat., p. 494.) 

Begins — 

di)^ j*JLvJl ^ ^ *-T^J ^ ' 

J)1 y ^ 

i*^j 


The author ot the Suhuf i-Tbiahiui, fob 309^ says that Ni/am- 
ud-Din, known as Dah, a disciple of Shah Nbmat-Ullah Wall 
(d. A.H. 834 = A. I). 14^0), is aBo the aut^ior of a Masnawi called 
Ma^ahid JJbLw*, and died in A.H. 915 = a.d. 1509. According to 
Sprengcr, p. 387, he was born in a.h. 815 = a.d. 1412 ; but according to 
Ethe, Bodl. Lib, Cat., No. 883, in a.h. 810 = a.d. 1407, as he is said 
to have collected his diwan in A.ii. 805 = A.D. 1460, when lie 
was 55 years old. Taqi Auliadi, fol. 231% says that DA,‘i was 9 , 
couteniporai y of Sh ah Ni'mat-IIllah, in wliose company he passed a 
greater poition of his ascetic life, llis Kulli;)'at, consisting of Ma'^nawis, 
Qasidas and Gazals, amounting to foity tliousand verses, is said to have 
been piesorved on his giavo at ^iiaz. ‘Ali ()uli Khau-i-AValih, in bis 
Eij ad-ush-Shu'ai d, tol. 144% says that he has visited twice tbo sacred 
tomb of this saint. See aKo Makh/an-ul-Gaia’ib, fob 250, Nashtar-i-^ 
Tshq, f. 035, and Spienger, Glide Cat., p. 387. 

The commentaiy on tlie fiist line of the Masnawi begins tbus:~~ 




ji' y^- 

, , cn.-..vjT 


fob 50% A pioface to tbo second daftar : — 

dUj y aUI 
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The commentary begins with the line : — 

<«i ' j &*Sj^ ^4Ja3 jt |*L;.3 d^ \j 

foL 71^ Begins tlie third daftar: — 

^ ^ ^ ^ I . . . . I I 

•Ah> d:44<^c:^ 

Knnierous folios are missing between daftais third and fomth, and 
the marginal column on fol. 74’' is left blank. 

On fol. 86*^ we suddenly find C>^ after 

which begins the fifth daftar . — 

. . Jwsl) d3l&> jJn&aII 

fol. 105''. Begins the sixth daftar . — 

cb.3^L^ J dx^-5-ii ^ ^Ala3) I 

The commentary on the sixth daftar is veiy short. 

For other copies of this commentary, see Sprenger, Ondo (’at., 
p. 494 ; Hammer, Ilandschril’ten, Xo. 12G ; W. Pertsch, Berlin Cat., 
p. 792; Ethe, India Office Lib. Cat., Kos. 1099 and 1100. 

Lithographed at Jjucknow, A.ii. 1282. 

“Written in ordinaiy small Xasta‘li([. 

Bated 23rd Eamadan, a.ii. 1208. 
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No. 74. 

full. 264; lines 17 ; size 8 J X 6 J X 3. 

uJulio) 

LATA’ I F-U L-M A‘N AWi 
MIN HAQATQ-UL-MASNAWL 


A commentary on tlie Masnawi of Jal<il-ud-Din Knmi, by ‘Abcl-iil- 
Latif ‘Abd-Ullah al-‘Abba&i {d, a.ii. 1048-9 = a.i>. 1638-9). 

dUI ^ 

Bogins — 

dBC-iu.-* CA*® 


For life, see No. 21 supra. 

In the preface it is stated that the commentator had previously 
revised, corrected, annotated, and piefaccd a copy of the Masnawi under 

the name of (see Eieu, p. SSO*", and Ethe, 

Bodl. Col., 517), and had Avritten on the margii^ explanations of the 
difficult verses of the Ma^nawi, and of the texts of the Quran and the 
Iladis alluded to therein ; but some of liis friends requested him to make 
a separate work out of those marginal notes, with some fresh additions. 
Hence the compilation of the present work. 

In the preface, the words after the name of Jalal- 

ud-Din give the date of his death A.n. 671. 

foil. 3“-5^’. A Persian translation of Jalal-ud-Din’s Arabic preface 
annexed to the first daftar, which begins : — 

^ <-j->U50|Ajb 
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fol. 5^ Begins tlio commentary on the Masnawi : — 

. . u : ^ 

fol. 60 ^ Begins the commentary on the second daftar : — 

d^ t, T <1.0. 0 1 ^ ^ ^ t_n A iS ^ ^ • * • I k3w« 

• • • ^Iwsc^ ^j..5U«x31j j] 

fol. 103^. Begins the rei>ian translation of the Arabic preface to 
the third daftar . — 

The commentary on the poem itself begins on fol. lOG": — 


*^y^y ^ ^ * * *^ ^ ^ 

. . ^ <ijlo <53jJO*.j ]j 

fob 157b Begins the translation of the Arabic preface to the fouith 
daftar : — 

^ \ liiT^ ^ym ^ ^^^Ly..uj £UJb <5*Xfr^ <3^ 

. . . _j| jp\~, J ^ • • • . 

The commentary on the book begiii.s on fol. 159^’. — 

«a ‘ ^ ^ J . . . . 5,1 1^ 

Ast^ ^^aJ) iS>y^ c>^ ^ 

, . . ^.aJI 

fob The commentary on the fifth daftar. 

Begins : — 

wfc-vv*) ji ^^ ’ * * ^ y^ 

i^y y^ ^ <■•• <*»»»"'») T l^^jj l,AiXA.<dj y 

Aisb ^^^A^ 
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foL 234^ Begins the commentary on the sixth daftar:--^ 

Other copies are mentionccl in Eien. p. 590; Sprenger, p. 494; and 
Pertsch, BerL, No. 775. 

Lithographed at Lucknow, 18(>6, and at Cawnpiir, a.d. 1876, with a 
dedication to the Empeior Shah Jahan, which is not found in our copy. 
See also Stewart’s Catalogue, p. 59. 

Wiittcn in a rough Indian Nastadiq. 

Bated the 17th Diqa'ad, a.ii. 1110. 


No. 75. 

foil. 219 , linos 18-19 ; size OJ x 5^; 7J X 3J. 

LATA! F-U L-LU GAT 
OR FARHANG-I-MASNAWi. 


A glossary to tlie Masnawi ot Jalal-ud-Din Kumi. 

By the same ‘Ahd-ul-Latif. 

Begins — 

Liaii j ji ” 

. . . 

In the preface, the author says that, after a close study of twclvo 
yeais, he compiled this glossary, with the assistance of one of his pi^pils,^ 
Maulawi Ibrahim Bihlawi, after consulting several reliable Ara|>ib nnd 
Persian lexicons, such as Qanius, Suiah, Farhang-i-Jahan-Giri, Kagh^- 
ul-Lugat, Madar-ul-Afadil, and many others. r 

The words are arranged alphabetically. 

The initial letters are according to Babs, and the final aOCOrdin^ to 
Fahls. 
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The following abbreviations are observed throughout, viz., ^ for 
Arabic ; f^?!' Persian ; for Turkish, and ^ for Suryani. 

The glossary begins on fol. 2’’ with the words 

The words explained are noted on the margin in red. 

Foi: other copies see Eieu, p. 590\ The work was lithographed in 
Lucknow, A.n. 1877, under the title of Farhang-i-Masnawi. See also 
Stewart’s Catalogue, j). 132, and Ouseley’s Collection, No. 384. 

Written in a careless Indian Nastadiq. 

Not dated, apparently 18th centuiy. 


No. 76. 

foil. 184, lines 21; si/c 9^ X 5^ , 7} X 3^ 

M U K AS H I FAT-I-R AD AWI . 


Another commentary on the MaMiawi, by one Muhammad Pida 
Ou.sy*. See Spreiiger, Onde Catalogne, p. 495. 

beginning of the preface of Daftar I. 

1 ii ^ 1 y>, jjEs AJ J \y>s 1 « — CLa. 0 Jw* Uu 

In this short preface, the commentator says that, in his youth, while 
*he was engaged in the service of his soveieign, the idea of wiiting a 
commentary on the ]\l<isnawi of Jalal ud-Din Ihimi often occmied to his 
j^iind ; so he compilod the present work in a.h. 1084, after retiring fiom 
service^ 

fob 7o^. Begins tlie second daftar. 

. . . vUj cjl' 

iXs.l.3 ^ 
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foil, 403* -408’’. Index to the fifth daftar. 
fol. 409’’. Begins the fifth daftar : — 

foil. 471'’-470''. Index of the sixth daftar. 
fol. 47 7 ^ Begins the sixth daftar ; — 

, , i— oiaJ ^ ^ dijo, 

In the prologue, the coinmeiitator says that ho compiled the present 
work in a.h. 1104, at the age of sixty -seven, during the reign of 
‘Alamgir. 

sy.^J jaS> ^ ^ 

J4Jj JJ Jj 


The MS. ends with the following versified chronogram ; — 

. . . j] 

JaSSjI ^JO 

A slip, attached in the beginning, bears the names of several other 
commentaries on the Masnawi, from which the author has taken hk 
authority. (1) Lata’if-i-Ma‘nawi, by ‘Abd-ul-Latif ; (2) Tashili-i- 

Masnawi, by Mir Muhammad lla^im, composed in a.h. 1122 ; and 
Mukrishifat-i-Badawi, by Mubamlnad Bida, compiled in a.h. 1084. 

The above names are frequently quoted on tne margin after the 
notes. 

The text is introduced by the word dJjJ in led. 

A note at the beginning of eacli daftar assigns the date on which it 
was commenced to be copied. 

The colophon is dated, Slia^Bin. a.h. 120G. 

Written by Muhammad ‘Alim-ud-Din bin Fasih-ud-Din al-Qanfiji 

«3v40f-« 

Ordinary firm Indian Ahrstadiq, within coloured borders. 
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No. 79. 

foil. 14G; lines fl ; size GJ X -IJ ; 5 X - J. 

DURR-I-MAKNUN. 

By ‘Abd-nl-FattAli al-irnsayio til-‘Ablcaii. 

I I ^ IwLQJ I 

Begins : — 

siLoj^ . 4 J 1 lilcXJfc ^cJJI dU J^.4sS!)) 

dUb jLz^ j ^.bJ) 

A selection from the Masnawi, with short explanations of the same, 
introduced tliioughoiit hy the word Dedicated to 

Anrangzib. 

The name of the work is given in the following line — 

• • • r'^ 

"Abd-ul-Faltah is also the author of a comi)lete eoniineiitary on the 
Masnawi, styled ^btJ) which, accoidiug to A. Spienger’s 

Cat., p. 492 , was collected by his pn])il, llidayat-L ILih, in a. 11 . 1049 = 
A.D, X639. A copy of the ^UaJI nieutiuned in Ethe, India 

Office Lib. Cat,, No. 1103. 

A work of the same style, which is a collection of Sufi savings and 
anecdotes, composed in a.ii. 1151 = a.d. 1738 hy ‘A/iz-Ullah hin Sayyid 
Asad+Ellah al Ha^ani al-Hnsa^ni, is mentioned in liiou Supplt., No. 21. 
Written in fair NastaSiq, within gold holders. 

Not dated, apparently 18th century. 

Sciibe: — wUss^ ” 


V0b* I. 



114 


PERSIAN MANtrsCRIPTS, 


No. 8o# 

foil. 146 ; lines 13 ; size 4J X 2| ; 4 X 1 
The same. 

Another copy of the same, slightly defective at the heginnth^i OR© 
folio containing only seven lines is wanting at the beginnings ah4 the 
MS. opens thus . — 

^ IJs.^ »A*3 — — I 


Written in Nun Shikastah, within gold holders. 
Dated 29th Muhuiiam, a.h. 1077. 

Scribe aJJI 


No. 8i. 

loll. 488, lines 19 , si/e 10^ x 6, 8^ x 4. 


SHARH-I-MASNAWI. 


Another commentaiy on the difficult veises of the Ma|iiaWf/hj 
Khwajah-Ayyub P.iisa. 

See Etht", BodL, No. 670, and Biowne’s Camb. Univ, Cat., p* 3)^3$. 
Begins . — 

oLxx> ^ 
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^|l(| the atithoi mentioned in the preface of this copy is 

nly work was compiled m a ii 1120 = a d. 1708, as will 

from the following versified chionogjam on fol 2*^ — 

— * cj~" 

c .ala ) j\ |•UJll 


The explanations of the text are verified by qiiotationb fiom the 
Qijr#it and Hadi^ 

2*. Begins the comment it y on the fiist line — 

iir 4 'ii4aI l it i lv7\ t 


’ ^ c. ^ 




! fol. 140^ Begins tlio second d litar — 
<gL^ d ^0 g>. 

fel, 226h The thud d iftir, beginning 


^b“ ^ 
esxJT 


K~* o?' 

^b*.)! ^ J diSili 


1} laJlJ . . ^Lj ^3®^^ pA— o (^1 

ji ^ 1,4X3 <».,.a.4JCS ^ J ^ ^ ^ ^ 


fo}* 328^ The fointh daftai, begins - 

|4#o3b y* c_js- 4JB 

i 

cr^ • • • • 

b Lf^ 

The fifth daftar, begins ~ 

A^) d^ ^sX3) d<i.O 

• j 2 “ 
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XII. 


fol. 120^ 01' elegies. 

Beginning — 




Some select elegies have been edited and pnhlibhed hy K. H. Graf, 
in Zeitschrift der D. M. G., vol. xv., pp. 504—570. 


XIII. 

fol. 124^. e-^lauJu* or poems with alternate Bersian and 

Aiahic verses. 

Beginning — 

b ^.1 ti_>Gl5C* dcjs to 1 Js) 

Compare Ethe’s, Bodl. Lib., No. 681, ait. 10. 


XIY. 

ful. 128^ y or itfrain poems. 

Beginning — 

to^vvS^^Xj to-JjUjio iS S>^ 

Corresponding to the initial line of Ethe, In ^ia Office Lib. Cat, No. 1117, 
ait. 13, with the alteration of the woid to-JjU-ia, where it is to-Jllu^. 
Compare also Ethe, Bodl. Lib. Cat., No. 083, ait. 14. The usual 
beginning in other copies, ^ eji)^ is found hot© 

on fol. 131^ as the beginning of the eleventh poem of the Tarji*at* 

XV. 

fol. 134^. or pleasant gazals, in alphabetical ordcr^ 

Beginning — 

blsJ |♦UJ 



PER'^rAV AI VNUSCUirT?. 


139 


Fourteen of these jVa/als have been edited and translated by 
K* H. Graf, in Zeitsebritt der JJ. M. G., vol. xiii., pp. 445-467. 


XYL 

fob 203b or ornate ga/als in alphabetical older. 

Beginning — 

d<it 

I yJi ^ ^ ^ ^ ^ 

agreeing with Ethe, India Office Lib. Cat, No. 1124, art. 10, and 
No. 1126, ait. 12. 

Ten ot tlubo gazals have been edited and translated by K. II. Graf, 
in Zeitschrift dei L). M. G., vol. xv., pp. 641-554. 

XVII. 

fob 236b or signets, in alphabetical order. 

Beginning — 

]j Ijcix ^ Ja£>. j 

Seven of these ga^als have been edited and translated by K. H. Giaf, 
in 55^itschrift dei 1). M. G., vol. xv., pp. 554-504. 


XVIII. 

fob 249b Arranged in alphabetical order. 

Beginning — 

‘ (** s=r^ /• 


This poition begins with the gazal iliyniing in and ends 


XIX. 

^ fob 254b UkiL* or fragmentaiy poems, ai ranged in 
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instead of ‘‘ The beginnings of all the above three hiktiyat 

exactly agree with those of the preceding co}>y. 

This is one of the most A^alual>le cojues in the library, containing the 
autographs of 8hah-Jahan — 

aAJ 

A/* ^ ^ 1.^.2^ 5 lio ij’ ^ \yS ^ 


and ‘Abd-ur Kahim, dated A.n. 1019. This is most probably 'Abd-ur 
Eahim Khan Khanan, son of Eirain Khiin, the first prime minister of 
Akbar. 

The above autograph suggests that the IMS. was transcribed by 
Baqar, son of Mir ‘Ali, but the name of the scribe at the end has been 


tampered with by some mischievous haiid and changed to 
The date has been also changed into A.ii. 944. 

AVritten in a beautiful minule and clear Kasta'liq, within gold and 
colouied borders, with a small decorated heading at the beginning. 


No. 94. 

h>ll. 41 ; lines 19; size 7'J X 4J ; (> X 3. 

RISALA-I-HAFTGANAH. 

Seven risrdas l^y Sa‘di, wrongly styled on fob 2^^ as 
Contents ; — 

fob 1’’. Bisntiln’s 2 ^refacc- 

1. fol 2b LjJ «J 

2. fob rf’. 

on fob 9% j fob 13% j fob 16% 

^ I ' fob 1 8 \ ^ ^ . 
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3. foi. as'’. 


4 . fol. 25^ 


5. fol. 27^ 


6. fol. 3fA 

dl LwC^ 


UhT 

fol. 36^ 


fol. 39^ 

^A3j cSAL* 

7. fol. 40'’. 

Jyjti dJUo^ 


Written in an ordinary Kastadiq, within gold l^oiders. 
Not dated, apparently 17th centniy. 


No. 95. 

ftdl Idh, lilies 14, si/.c hj X X 3. 


BUSTAN. 

A very modern copy of the Bust.in, with occabional notes on the 
margin. Tlxe headings are in red. 

Wiitten in clear Nastadiq. 

Not dated, apparently 18th ccntuiy. 
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No. 100. 

foil. 94; lines 15; size 8^ X 5J ; 6| x 2J. 

\.» . 

SHARH-I-BUSTAN, 


A commentary on the difficult verses of the Bustan. 
Begins — 


By ‘Abdul Wdsi‘ Hansawi, A.c-£^, the author of the 

Gara’ib-ul-Lugat, a glossaiy of Hindi words with Persian explanations, 
which was improved and le-edited by biraj-ud-Din ‘Ali Aizu, and of a 
Persian Grammar, printed 1851 in Cawnpur. 8ce Bieu, p. 1096^ 

For other copies see Sprenger, Oudo Cat , j). 552 , Ethe’s India 
Office Lib. Cat, No. 1150, and Cambiidge Universit} Lib. Cat., p. 834. 


On fol. 2®, 1. 11, begins the commentaiy on the Introduction, 

; on fol. 2’' the commentator says that in an old 
and correct copy of the Bustan, dated A.ii. 7^0, the initial line runs 
thus . — 






Chapter I, on fol. 12’ , IT., on fol. 36’C III., on fol. 48'"; IV., OH 
iol. 59*" , Y., on fol. 7P ; VI., on fol. 77“ ; VII., on fol. 80^ After th^t 
contents lun without any marked separation of the chapters. 

The colophon runs thus — 
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A red note on tlie right margin, 
Written in a caiclebo Ncibta‘li(j[ hand. 
Apparently 12th centuiy A.n. 


No. loi. 

loll. 123; lin(‘ 15, size 7 X 5 X 2\. 

33ic .same. 

Anutlun* cojiy (d ‘Ahdul W< bi^’s commentary on the llubtaii, heginning 
Hb in the })iecedmg copy. 

The ib mncli damaged and woimed throughout. 

Scribe, AJuhammad S<idiq. 

Dated, Shahjahanahad, the 21bt Dnia‘d, \,ii. 1203. 

A note at tne end b.i^b that the co2)y was m.ido hy the order of 
Mahaiaj<ih Jit Singh Ibihadui. 

Wiitten in a clear Nasiadiq. 


No. 102. 

loll JOO, lines Id, bi/<' 11 X 7, (>[ X 3}. 






GULISTAN. 


This valuable and the oldest of all the cojiies of the (lulistaii in this 
libiary, wiitten in a veiy beautiful minute 'Nabta‘li(|, on Aaiious coloured 
4ud gold-sprinkled papers, is due to tlie penmanship of a good caligraphist 
of Shiraz, who calls hiiubelf 31nluiminad al-Qiwam al-Sbiiazi 

Dated, l{iibi‘ I L, a h 990. 

lUeii, p- 002, No. 2951, mentions a copy of the Gulistan and Biistan, 
bound together, wiitten by the bame caligiaphcr. 



iNi/scnir»r3. 




